
SENSORINIO KAMBARIO ĮRANGOS PIRKIMAS

Specialiosios sąlygos

2024 -   -    Nr.

Tauragė

Tauragės „Aušros“ progimnazija, atstovaujama direktorės Snieguolės Bastakienės, veikiančios pagal

progimnazijos nuostatus, (toliau – Pirkėjas)

 ir

UAB „Biznio mašinų kompanija“, atstovaujama edukacinių sprendimų skyriaus vadovės Rūtos

Klimašauskės, veikiančios pagal įgaliojimą I-230426/1, (toliau – Tiekėjas), ir toliau kartu vadinami

Šalimis, o kiekvienas atskirai – Šalimi, sudarė šią Statybos rangos sutartį (toliau – Sutartis).

I. SUTARTIES OBJEKTAS

1.1. Pirkimo objektas – sensorinio kambario įranga (toliau – Prekės).

1.2. Prekių aprašymas pateiktas Sutarties 1 priede.

II. SUTARTIES KAINA, APMOKĖJIMO TVARKA, TERMINAI

2.1.  Sutarčiai taikoma fiksuotos kainos kainodara.

2.2. Pradinės Sutarties vertė suprantama taip, kaip apibrėžta Kainodaros taisyklių nustatymo

metodikoje.

2.3. Priimta Sutarties kaina, nustatyta viešojo pirkimo metu yra 24 399,00 eurai su PVM

(dvidešimt keturi tūkstančiai trys šimtai devyniasdešimt devyni eurai). Į Priimtą Sutarties kainą

įskaičiuoti visi mokesčiai ir kitos išlaidos, susijusios su Sutarties vykdymu. Priimtos Sutarties kainos

sudėtinės dalys:

2.3.1. Prekių kaina be PVM 20 164,46 eurai (dvidešimt tūkstančių šimtas šešiasdešimt keturi

eurai 46 ct.);

2.3.2. 21 proc. PVM – 4 234,54 eurai (keturi tūkstančiai du šimtai trisdešimt keturi eurai 54

ct.).

2.4. Sutarties kaina dėl pasikeitusių mokesčių perskaičiuojama tokia tvarka:

2.4.1. mokestis, kuriam pasikeitus perskaičiuojama Sutarties kaina: PVM. Pasikeitus kitiems

mokesčiams, Sutarties kaina nebus perskaičiuojama;

2.4.2. perskaičiavimas atliekamas įsigaliojus Lietuvos Respublikos pridėtinės vertės mokesčio

įstatymo pakeitimo įstatymui, kuriuo keičiamas mokesčio tarifas;

2.4.3. perskaičiavimo formulė: pasikeitus PVM tarifo dydžiui, sutarties kainoje esantis PVM

tarifas nepristatytoms Prekėms keičiamas (mažinamas ar didinamas) pagal Lietuvos Respublikos teisės

aktus;

2.4.4. pakeitimas dėl pasikeitusių mokesčių įforminamas papildomu Šalių susitarimu;

2.4.5. perskaičiuota kaina pradedama taikyti nuo Lietuvos Respublikos pridėtinės vertės

mokesčio įstatymo pakeitimo įstatymo, kuriuo keičiamas šio mokesčio tarifas, nurodytos tarifo

įsigaliojimo dienos.

2.5. Prekės turi būti pristatytos: Tauragės „Aušros“ progimnazija, Aerodromo g. 6, LT-

72186 Tauragė.

2.6. Prekių pristatymo terminas: iki 2024 m. spalio 31 d. Prekių pristatymo terminas nebus

pratęsiamas.

2.7. Prekių priėmimas ir perdavimas įforminamas priėmimo – perdavimo aktu ir PVM sąskaita

faktūra, kuriuos Šalys pasirašo. Prekių pristatymo diena – visų Prekių priėmimo-perdavimo akte

nurodyta Prekių pristatymo data.

Elektroninio dokumento nuorašas



2.8. Apmokėjimo tvarka.

2.8.1. Už faktiškai pristatytas Prekes pagal Prekių priėmimo-perdavimo aktą bei išlaidų

apmokėjimo sąskaitą faktūrą, Pirkėjas įsipareigoja apmokėti per 60 dienų nuo atsiskaitymo dokumentų

patvirtinimo dienos. Mokėjimas atliekamas, kai Tiekėjas pateikia, sąskaitą faktūrą už pristatytą prekę

(numatomas finansavimas iš ES lėšų, todėl reikalingi ilgesni nei 30 d. apmokėjimo terminai).

2.8.2. Tiekėjas PVM sąskaitą-faktūrą privalo pateikti elektroniniu būdu. Elektroninės

sąskaitos-faktūros, atitinkančios Europos elektroninių sąskaitų-faktūrų standartą, kurio nuoroda

paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos įgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dėl nuorodos į

Europos elektroninių sąskaitų faktūrų standartą ir sintaksių sąrašo paskelbimo pagal Europos Parlamento

ir Tarybos direktyvą 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau – Europos elektroninių sąskaitų faktūrų

standartas), teikiamos Paslaugų teikėjo pasirinktomis priemonėmis. Europos elektroninių sąskaitų-

faktūrų standarto neatitinkančios elektroninės sąskaitos-faktūros gali būti teikiamos tik naudojantis

informacinės sistemos „E. sąskaita“ priemonėmis („E. sąskaita“ svetainė pasiekiama adresu

www.esaskaita.eu). Pirkėjas elektronines sąskaitas-faktūras priima ir apdoroja naudodamasis

informacinės sistemos „E. sąskaita“ priemonėmis. Elektroninė sąskaita-faktūra suprantama kaip

sąskaita-faktūra, išrašyta, perduota ir gauta tokiu elektroniniu formatu, kuris sudaro galimybę ją apdoroti

automatiniu ir elektroniniu būdu.

2.9. Pirkėjas gali atsiskaityti tiesiogiai su subtiekėju (-ais), jei subtiekėjas raštu išreiškia norą

pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe. Tokiu atveju turi būti sudaroma trišalė sutartis tarp

Pirkėjo, Tiekėjo ir subtiekėjo, kurioje aprašoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekėju tvarka. Tiekėjas

turi teisę prieštarauti nepagrįstiems mokėjimams. Tiesioginio atsiskaitymo su subtiekėjais galimybė

nekeičia Tiekėjo atsakomybės dėl Sutarties įvykdymo.

2.10.Atliekamas žaliasis pirkimas. Pirkimas vykdomas vadovaujantis Lietuvos Respublikos

aplinkos ministro 2022 m. gruodžio 13 d. įsakymo Nr. D1-401 „Dėl Lietuvos Respublikos aplinkos

ministro 2011 m. birželio 28 d. įsakymo Nr. D1-508 „Dėl Produktų, kurių viešiesiems pirkimams ir

pirkimams taikytini Aplinkos apsaugos kriterijai, sąrašo, Aplinkos apsaugos kriterijų ir aplinkos

apsaugos kriterijų, kuriuos perkančiosios organizacijos ir perkantieji subjektai turi taikyti pirkdami

prekes, paslaugas ar darbus, taikymo tvarkos aprašo patvirtinimo“ pakeitimo“ 4.4.4.4. papunkčiu,

perkamos ilgo naudojimo prekės, jų dalys tinkamos naudoti daug kartų, yra taisomos ir keičiamos,

susidėvėjusios dalys keičiamos į ne prastesnės kokybės dalis.

III. KONFIDENCIALUMAS

3.1. Šalys įsipareigoja neskelbti tretiesiems asmenims informacijos apie šios Sutarties

sudarymo sąlygas ir kitos informacijos apie Sutarties Šalis daugiau, negu to reikia sutarčiai tinkamai

vykdyti, išskyrus tuos atvejus, kai tai yra privaloma pagal Lietuvos Respublikos teisės aktus.

3.2. Jeigu Šalis, vykdydama Sutartį, gavo iš kitos Šalies informaciją, kuri yra komercinė

paslaptis, arba kitokią konfidencialią informaciją, tai ji neturi teisės suteikti šios informacijos tretiesiems

asmenims be kitos Šalies sutikimo, išskyrus tuos atvejus, kai tai yra privaloma pagal Lietuvos

Respublikos teisės aktus.

IV. GARANTIJOS IR GARANTINĖ PRIEŽIŪRA

4.1. Tiekėjas įsipareigoja pristatyti kokybiškas Prekes, atitinkančias Prekėms keliamus

reikalavimus, nustatytus Lietuvos Respublikos įstatymuose ir kituose teisės aktuose, šioje Sutartyje ir

jos prieduose. 

4.2. Tiekėjas garantuoja suteiktų Prekių kokybę. Visos Prekės turi būti tiekiamos laikantis

Lietuvos Respublikos teisės aktų reikalavimų.

4.3. Tiekėjas įsipareigoja suteikti Prekėms garantinį aptarnavimą. Garantinio aptarnavimo

laikotarpis nurodytas šios Sutarties 1 priede Techninė specifikacija. Garantinio aptarnavimo laikotarpio

pradžia – nuo Prekių perdavimo ir priėmimo akto pasirašymo dienos.



V. ŠALIŲ ĮSIPAREIGOJIMAI

5.1. Šalis, neįvykdžiusi ar netinkamai įvykdžiusi savo prievolę, atsako kitai Šaliai Sutartyje ir

Lietuvos Respublikos įstatymuose nustatytais atvejais. Sutartis užtikrinama netesybomis.

5.2. Pirkėjas, laiku nesumokėjęs Sutartyje nustatytos Prekių kainos, Tiekėjo reikalavimu moka

Tiekėjui 0,03 % (trys šimtosios procento) neapmokėtos sumos dydžio delspinigius už kiekvieną uždelstą

dieną.

5.3. Jeigu Tiekėjas padaro esminį Sutarties pažeidimą arba Tiekėjas patiekia nekokybiškas

Prekes ir per Pirkėjo nustatytą terminą neištaiso Prekių trūkumų, arba Tiekėjas atsisako Sutarties

vykdymo, arba nutraukia Sutartį ne dėl Pirkėjo kaltės, Tiekėjas įsipareigoja sumokėti Pirkėjui 10 %

(dešimt procentų) dydžio baudą nuo nepristatytų Prekių vertės su PVM.

5.4. Pirkėjas prieš tai raštu įspėjęs Tiekėją išskaičiuoja mokėtinas sumas iš Tiekėjui mokėtinų

sumų. 

5.5. Netesybų taikymas neatleidžia Šalių nuo pareigos vykdyti šioje sutartyje prisiimtus

įsipareigojimus.

VI. NENUGALIMOS JĖGOS (FORCE MAJEURE) APLINKYBĖS

6.1. Šalis nėra laikoma atsakinga už bet kokių įsipareigojimų pagal šią Sutartį neįvykdymą ar

dalinį neįvykdymą, jeigu Šalis įrodo, kad tai įvyko dėl neįprastų aplinkybių, kurių Šalys negalėjo

kontroliuoti ir protingai numatyti, išvengti ar pašalinti jokiomis priemonėmis. Nenugalimos jėgos (force

majeure) aplinkybės suprantamos taip, kaip nurodyta Lietuvos Respublikos Vyriausybės 1996 m. liepos

15 d. nutarimu patvirtintose Atleidimo nuo atsakomybės, esant nenugalimos jėgos (force majeure)

aplinkybėms, taisyklėse. 

6.2. Nenugalima jėga (force majeure) nelaikoma tai, kad rinkoje nėra reikalingų prievolei

vykdyti prekių, Šalis neturi reikiamų finansinių išteklių arba Šalies kontrahentai pažeidžia savo

prievoles. Nenugalima jėga (force majeure) taip pat nelaikomos Šalies veiklai turėjusios įtakos

aplinkybės, į kurių galimybę Šalys, sudarydamos Sutartį, atsižvelgė, t. y. Lietuvoje pasitaikančios

aplinkybės, valstybės ar savivaldos institucijų sprendimai, sukėlę bet kurios iš Šalių reorganizavimą,

privatizavimą, likvidavimą, veiklos pobūdžio pakeitimą, stabdymą (trukdymą), kitos aplinkybės, kurios

turėtų būti laikomos ypatingomis, bet Lietuvoje Sutarties sudarymo metu yra tikėtinos. 

6.3. Sutartis baigiasi kitos Šalies reikalavimu, kai ją įvykdyti kitai Šaliai neįmanoma dėl

nenugalimos jėgos (force majeure).

VII. SUTARTIES GALIOJIMAS IR NUTRAUKIMAS

7.1. Sutartis įsigalioja nuo abiejų šalių pasirašymo ir galioja iki visiško sutartinių įsipareigojimų

pagal Sutartį įvykdymo arba Sutarties nutraukimo. 

7.2. Sutartis gali būti nutraukta:

7.2.1. rašytiniu abipusiu Šalių susitarimu;

7.2.2. Sutartyje nustatytais atvejais ir tvarka;

7.2.3. kitais Lietuvos Respublikos Civilinio kodekso ir kituose teisės aktuose nustatytais

atvejais.

7.3. Apie Sutarties nutraukimą turi būti pranešta raštu ne vėliau kaip prieš 15 dienų.

7.4. Šalis turi teisę vienašališkai nutraukti sutartį, jeigu kita Šalis ją iš esmės pažeidė.

7.5. Tiekėjo padarytas Sutarties pažeidimas laikomas esminiu, jeigu:

7.5.1. perduotos Prekės neatitinka bent vieno iš Sutartyje nurodytų reikalavimų ir neatitikimų

neįmanoma per Pirkėjui priimtiną terminą pašalinti;

7.5.2. Tiekėjas daugiau kaip 15 darbo dienų pažeidė Sutarties 2.6 punkte nustatytą Prekių

pateikimo terminą;

7.5.3. Tiekėjas pažeidžia Sutartyje nustatytus įsipareigojimus dėl konfidencialumo;



7.5.4. Tiekėjas pažeidžia Sutartyje nustatytus įsipareigojimus dėl subtiekėjų pasitelkimo ir (ar)

keitimo; 

7.5.5. Tiekėjas siekia padidinti Sutarties kainą (t. y. nevykdo sutarties už Sutartyje nustatytą

kainą).

7.6. Pirkėjo padarytas Sutarties pažeidimas laikomas esminiu, jeigu Pirkėjas daugiau kaip 30

darbo dienų pažeidė Sutartyje numatytą apmokėjimo terminą, kai Tiekėjas tinkamai įvykdė savo

įsipareigojimus.

7.7. Pirkėjas gali vienašališkai nutraukti Sutartį, jei paaiškėjo, kad Tiekėjas turėjo būti

pašalintas iš pirkimo procedūros, dėl kitų objektyvių aplinkybių, turinčių reikšmingos įtakos Sutarties

vykdymui, taip pat Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymo 90 straipsnyje nurodytais pagrindais

ir tvarka. 

7.8. Sutarties nutraukimas neturi įtakos ginčų nagrinėjimo tvarką nustatančių Sutarties sąlygų

ir kitų Sutarties sąlygų galiojimui, jeigu šios Sąlygos pagal savo esmę lieka galioti ir po Sutarties

nutraukimo. 

7.9. Jeigu kuri nors Sutarties nuostata pripažinta negaliojančia teismine tvarka, ji netaikoma ir

laikoma neįtraukta į Sutartį, tačiau tai neturi jokios įtakos bei nepakenkia kitų Sutarties nuostatų

galiojimui, teisėtumui ar privalomumui.

7.10. Šalių atsakomybė už mokėjimus yra nustatoma pagal galiojančius Lietuvos Respublikos

teisės aktus ir nesibaigia Sutartį nutraukus ar jai pasibaigus.

7.11. Sutarties nutraukimas nepanaikina teisės reikalauti sumokėti netesybas, numatytas

Sutartyje už sutartinių įsipareigojimų nevykdymą ar netinkamą vykdymą iki Sutarties nutraukimo.

7.12. Sutarties nuostatos, numatančios Šalių įsipareigojimus dėl konfidencialumo, galioja ir po

Sutarties nutraukimo ar galiojimo pabaigos, taip pat galioja bet kuri kita nuostata, kai tiesiogiai arba

netiesiogiai nurodoma, kad jos galiojimas nesibaigia nutraukus Sutartį ar jai pasibaigus.

VIII. SUTARTIES PAKEITIMAI

8.1. Sutarties sąlygos gali būti keičiamos vadovaujantis Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų

įstatymo 89 straipsnio nuostatomis.

8.2. Šalis, inicijuojanti Sutarties pakeitimą, pateikia kitai Šaliai raštišką prašymą keisti Sutarties

sąlygas bei dokumentus, pagrindžiančius prašyme nurodytas aplinkybes, argumentus ir paaiškinimus, ar

jų kopijas. Į pateiktą prašymą pakeisti atitinkamą Sutarties sąlygą kita Šalis motyvuotai atsako per 5

(penkias) darbo dienas. Šalims nesutarus dėl Sutarties sąlygų keitimo, Sutartis nekeičiama. 

8.3. Šalims tarpusavyje susitarus dėl Sutarties sąlygų keitimo, Sutarties keitimai įforminami

Šalių susitarimu, kuris yra neatskiriama Sutarties dalis. Visi Sutarties pakeitimai, papildymai ir priedai

yra laikomi neatskiriama Sutarties dalimi ir galioja, jeigu jie yra sudaryti raštu ir patvirtinti Šalių įgaliotų

atstovų parašais.

IX. GINČŲ NAGRINĖJIMO TVARKA

9.1. Šiai sutarčiai ir visoms iš šios Sutarties atsirandančioms teisėms ir pareigoms taikomi

Lietuvos Respublikos įstatymai bei kiti norminiai teisės aktai. Sutartis sudaryta ir turi būti aiškinama

pagal Lietuvos Respublikos teisę.

9.2. Bet kokie nesutarimai ar ginčai, kylantys tarp Šalių dėl šios Sutarties, sprendžiami abipusiu

susitarimu. Šalims nepavykus susitarti, bet kokie ginčai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys iš šios

Sutarties ar susiję su ja, jos pažeidimu, nutraukimu ar galiojimu, neišspręsti Šalių susitarimu,

sprendžiami Lietuvos Respublikos teismuose Lietuvos Respublikos įstatymų nustatyta tvarka.

X. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

10.1 Šią Sutartį sudaro Sutarties specialiosios sąlygos, jų priedai ir Sutarties bendrosios

sąlygos. Jeigu Sutarties specialiųjų sąlygų ir/ar jų priedų nuostatos neatitinka Sutarties bendrųjų sąlygų



nuostatų, pirmenybė yra teikiama Sutarties specialiųjų sąlygų bei jų priedų nuostatoms.

10.2 Nė viena Šalis neturi teisės perleisti visų arba dalies teisių ir pareigų pagal šią Sutartį

jokiai trečiajai Šaliai be išankstinio raštiško kitos Šalies sutikimo. 

10.3  Sutarčiai vykdyti pasitelkiami šie subtiekėjai: nėra.

10.4 Tiekėjas įsipareigoja pranešti pirkėjui subtiekėjų pavadinimus, kontaktinius duomenis ir

jų atstovus, taip pat įsipareigoja informuoti apie minėtos informacijos pasikeitimus visu Sutarties

vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekėjus, kuriuos jis ketina pasitelkti vėliau. Sutarties vykdymo

metu Tiekėjas gali pakeisti subtiekėjus informuodamas Pirkėją. Gavęs tokį pranešimą ir įvertinęs

Tiekėjo siūlymą, Pirkėjas, jei sutinka, kartu su Tiekėju įformina susitarimą dėl subtiekėjo pakeitimo.

10.5 Jei pirkimo dokumentuose buvo nurodyti pašalinimo pagrindai ir (ar) kvalifikaciniai

reikalavimai subtiekėjui, tuomet Tiekėjas pateikia būsimojo subtiekėjo pašalinimo pagrindų nebuvimą

ir (ar) kvalifikaciją pagrindžiančius dokumentus, o Pirkėjas, prieš patvirtindamas tokį keitimą, įsitikina,

kad būsimas subtiekėjas juos atitinka. 

10.6 Jeigu Tiekėjo (įskaitant ir subtiekėjus) kvalifikacija dėl teisės verstis atitinkama veikla

nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi, Tiekėjas įsipareigoja Pirkėjui, kad Sutartį vykdys tik

tokią teisę turintys asmenys. 

10.7 Tuo atveju, kai Tiekėjas pasiūlyme nebuvo nurodęs jokios informacijos apie

pasitelkiamus subtiekėjus ir iškyla poreikis pasiremti subtiekėjų pajėgumais, jie gali būti pasitelkti

Sutarties vykdymo metu, jei neatitinka pirkimo dokumentuose nustatytų pašalinimo pagrindų ir (ar)

atitinka nustatytus kvalifikacijos reikalavimus (jei taikoma) bei subtiekėjai įsipareigoja patys vykdyti

įsipareigojimus, kuriems jie yra pasitelkiami, taip pat turi tam reikiamą kvalifikaciją.

10.8 Bet kokios nuostatos negaliojimas ar prieštaravimas Lietuvos Respublikos įstatymams ar

kitiems norminiams teisės aktams šioje Sutartyje neatleidžia Šalių nuo prisiimtų įsipareigojimų

vykdymo. Šiuo atveju tokia nuostata turi būti pakeista atitinkančia teisės aktų reikalavimus kiek

įmanoma artimesne Sutarties tikslui bei kitoms jos nuostatoms.

10.8.1 Pirkėjas, vadovaudamasis Viešųjų pirkimų įstatymo 87 straipsnio 1 dalies 12 punktu,

sudarant Sutartį skiria atsakingą asmenį/is už Sutarties vykdymą – Gintarą Pušinską, Tauragės „Aušros“

progimnazijos ūkvedį, tel.: +37065682258, el. paštas: gintaras.pusinskas@tauragesausra.lt .

10.9 Šalys susitaria, kad visi Sutartyje nereglamentuoti klausimai sprendžiami remiantis

Lietuvos Respublikos teisės aktas ir sutinka, kad ši Sutartis būtų aiškinama pagal Lietuvos Respublikos

teisę. 

10.10 Sutartis yra Sutarties Šalių perskaityta, jų suprasta ir jos autentiškumas patvirtintas

kiekvienos Šalies tinkamus įgaliojimus turinčių asmenų parašais.

XI. SUTARTIES PRIEDAI

1 priedas – Techninė specifikacija.

2 priedas – Tiekėjo pasiūlymas.

XII. KONTAKTAI IR PARAŠAI

PIRKĖJAS

Tauragės „Aušros“ progimnazija

Kodas 190469094

Aerodromo g. 6, LT-72186 Tauragė

tel.: +370 656 82250

el. paštas: ausros.rastine@tauragesausra.lt

Direktorė Snieguolė Bastakienė

Parašas ...................................................

Data .......................................................

TIEKĖJAS

UAB „Biznio mašinų kompanija“

Kodas: 122266912

PVM mokėtojo kodas LT222669113

Adresas: Juozo Rutkausko g. 6, Vilnius

El. paštas: svietimas@bmk.lt

Edukacinių sprendimų skyriaus vadovė

Rūta Klimašauskė

Parašas ..................................................

Data .......................................................

mailto:gintaras.pusinskas@tauragesausra.lt
mailto:ausros.rastine@tauragesausra.lt
mailto:svietimas@bmk.lt


SENSORINIO KAMBARIO ĮRANGOS PIRKIMAS

Bendrosios sąlygos

1. Pagrindinės Sutarties sąvokos

1.1. Pirkėjas – Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatyme nurodyta perkančioji organizacija,

perkanti Sutarties specialiosiose sąlygose nurodytas Prekes iš Tiekėjo.

1.2. Tiekėjas – ūkio subjektas, kuriuo gali būti fizinis asmuo, privatus ar viešasis juridinis asmuo

ar tokių asmenų grupė, tiekianti pagal šią Sutartį Prekes.

2. Sutarties aiškinimas

2.1. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, žodžiai, pateikti vienaskaita, gali turėti ir daugiskaitos

prasmę ir atvirkščiai.

2.2. Kai tam tikra reikšmė yra skirtinga tarp nurodytų skaičiais ir žodžiais, vadovaujamasi žodine

reikšme. Jei mokėjimo valiutos pavadinimo trumpinys neatitinka mokėjimo valiutos pilno pavadinimo

žodžiais, teisingu laikomas valiutos pilnas pavadinimas žodžiais.

2.3. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmė ir kiti terminai yra skaičiuojami

kalendorinėmis dienomis.

3. Tiekėjo teisės ir pareigos

3.1. Tiekėjas įsipareigoja:

3.1.1. nuosekliai vykdyti Sutartį, nustatytu terminu pristatyti Prekes į vietą, jas surinkti, išbandyti

ir paleisti, atlikti kitus įsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir Techninėje specifikacijoje, įskaitant ir

Prekių defektų šalinimą. Tiekėjas pasirūpina visa būtina įranga, darbų sauga ir darbo jėga, reikalinga

Sutarties vykdymui;

3.1.2. pristatyti Prekes, atitinkančias Techninėje specifikacijoje nurodytą Prekių būklę, užtikrinant

atitiktį tokios rūšies ir tokio naudojimo laiko daiktams įprastai keliamiems reikalavimams;

3.1.3. prisiimti Prekių žuvimo ar sugedimo riziką iki Prekių perdavimo-priėmimo akto pasirašymo

momento, jeigu kitaip nenustatyta Sutarties specialiosiose sąlygose;

3.1.4. laikytis visų Lietuvos Respublikoje galiojančių įstatymų ir kitų teisės aktų nuostatų ir

užtikrinti, kad jo darbuotojai jų laikytųsi. Tiekėjas garantuoja Pirkėjui ar trečiajai šaliai nuostolių

atlyginimą, jei Tiekėjas ar jo darbuotojai nesilaikytų įstatymų, teisės aktų reikalavimų ir dėl to būtų

pateikti kokie nors reikalavimai ar pradėti procesiniai veiksmai;

3.1.5. užtikrinti iš Pirkėjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios

informacijos konfidencialumą ir apsaugą. Sutarties vykdymo laikotarpio pabaigoje Pirkėjui paprašius

raštu, grąžinti visus iš Pirkėjo gautus Sutarčiai vykdyti reikalingus dokumentus;

3.1.6. per 5 (penkias) darbo dienas nuo Pirkėjo raštu pateikto prašymo gavimo dienos pateikti

išsamią Prekių tiekimo ataskaitą, nurodydamas, kokios Prekės buvo pristatytos, bei pateikdamas

papildomą su Prekių teikimu susijusią informaciją;

3.1.7. kartu su Prekėmis pateikti Pirkėjui visą būtiną dokumentaciją, įskaitant Prekių naudojimo ir

priežiūros instrukcijas, bei konsultuoti Pirkėją kitais klausimais;

3.1.8. nenaudoti Pirkėjo Prekių ženklų ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kt. be

išankstinio raštiško Pirkėjo sutikimo;

3.1.9. atlyginti nuostolius Pirkėjui dėl bet kokių reikalavimų, kylančių dėl autorių teisių, patentų,

licencijų, brėžinių, modelių, Prekių pavadinimų ar Prekių ženklų naudojimo, išskyrus atvejus, kai toks

pažeidimas atsiranda dėl Pirkėjo kaltės;

3.1.10. tinkamai vykdyti kitus įsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojančiuose Lietuvos

Respublikos teisės aktuose.

3.2. Tiekėjas turi teisę gauti Prekių kainą su sąlyga, kad jis tinkamai vykdo šią Sutartį.



3.3. Tiekėjas turi kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikos galiojančiuose teisės

aktuose.

4. Pirkėjo teisės ir pareigos

4.1. Pirkėjas įsipareigoja:

4.1.1. priimti Šalių sutartu laiku pristatytas Prekes, jeigu jos atitinka šios Sutarties ir Prekėms

taikomus kitus kokybės reikalavimus;

4.1.2. priėmimo metu patikrinti perduodamas Prekes bei po patikrinimo pasirašyti Prekių gavimo

dokumentus;

4.1.3. sumokėti Sutarties kainą Sutarties specialiosiose sąlygose nustatyta tvarka ir terminais;

4.1.4. suteikti informaciją ir /ar dokumentus, būtinus Sutarčiai vykdyti;

4.1.5. tinkamai vykdyti kitus įsipareigojimus, numatytus Sutartyje.

4.2. Pirkėjas turi šios Sutarties bei Lietuvos Respublikoje galiojančių teisės aktų numatytas teises.

5. Sutarties kaina (kainodaros taisyklės)

5.1. Sutarties kaina arba kainodaros taisyklės nustatytos Sutarties specialiosiose sąlygose.

5.2. Į Sutarties kainą turi būti įskaičiuota Prekių kaina, visos išlaidos ir mokesčiai. Tiekėjas į

Sutarties kainą privalo įskaičiuoti visas su Prekių tiekimu susijusias išlaidas, įskaitant, bet

neapsiribojant:

5.2.1. transportavimo išlaidas;

5.2.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, iškrovimo, išpakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su

Prekių tiekimu susijusias išlaidas;

5.2.3. visas su dokumentų, kurių reikalauja Pirkėjas, rengimu ir pateikimu susijusias išlaidas;

5.2.4. pristatytų Prekių surinkimo vietoje ir / arba paleidimo, ir / arba priežiūros išlaidas;

5.2.5. aprūpinimo įrankiais, reikalingais pristatytų Prekių surinkimui ir / arba priežiūrai, išlaidas;

5.2.6. naudojimo ir priežiūros instrukcijų, numatytų Techninėje specifikacijoje, pateikimo išlaidas;

5.2.7. Prekių garantinės priežiūros išlaidas.

6. Sutarties įvykdymo užtikrinimas

6.1. sutartis užtikrinama Sutarties specialiosiose sąlygose nurodytu būdu. Jei Sutartis užtikrinama

pateikiant Sutarties įvykdymo užtikrinimo dokumentą, Sutarties specialiosiose sąlygose nurodytu

terminu Tiekėjas pateikia Sutarties įvykdymo užtikrinimą. Jei Tiekėjas per šį laikotarpį Sutarties

įvykdymo užtikrinimo nepateikia, laikoma, kad Tiekėjas atsisakė sudaryti Sutartį.

6.2. Prieš pateikdamas Sutarties įvykdymo užtikrinimą, Tiekėjas gali prašyti Pirkėjo patvirtinti,

kad Tiekėjo siūlomą Sutarties įvykdymo užtikrinimą jis sutinka priimti. Tokiu atveju Pirkėjas privalo

atsakyti Tiekėjui ne vėliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo prašymo gavimo dienos. Sutarties įvykdymo

užtikrinimas pateikiamas ta pačia valiuta, kokia atliekami mokėjimai.

6.3. Sutarties įvykdymo užtikrinimas turi galioti visą Sutarties vykdymo laikotarpį.

6.4. Jei Sutarties vykdymo metu užtikrinimą išdavęs juridinis asmuo (garantas, laiduotojas) negali

įvykdyti savo įsipareigojimų, Pirkėjas gali raštu pareikalauti Tiekėjo per 10 (dešimt) dienų pateikti naują

Sutarties įvykdymo užtikrinimą, tokiomis pačiomis sąlygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Tiekėjas

nepateikia naujo užtikrinimo, Pirkėjas turi teisę nutraukti Sutartį.

6.5. Jei Tiekėjas nevykdo savo sutartinių įsipareigojimų ar vykdo juos netinkamai, Pirkėjas

pareikalauja sumokėti visą sumą ar jos dalį priklausomai nuo neįvykdytos Sutarties dalies vertės, kurią

užtikrinimą išdavęs juridinis asmuo (garantas, laiduotojas) įsipareigojo sumokėti. Prieš pateikdamas

reikalavimą sumokėti pagal Sutarties įvykdymo užtikrinimą, Pirkėjas įspėja apie tai Tiekėją,

nurodydamas, dėl kokio pažeidimo pateikia šį reikalavimą.

6.6. Sutarties įvykdymo užtikrinimas grąžinamas per 10 (dešimt) dienų nuo šio užtikrinimo

galiojimo termino pabaigos, Tiekėjui pateikus raštišką prašymą. Tais atvejais, kai Sutarties įvykdymo

užtikrinimui pasirenkama Lietuvos Respublikoje ar užsienyje registruoto banko ar kredito unijos

garantija ir sutartiniai įsipareigojimai yra visiškai įvykdyti, tačiau garantijoje nustatytas garantijos

terminas dar nėra pasibaigęs, Pirkėjas grąžina bankui ar kredito unijai garantinio rašto originalą su



prierašu, patvirtintu įgalioto asmens parašu bei antspaudu, arba praneša lydraščiu, kad Pirkėjas atsisako

savo teisių pagal garantinį raštą, arba kad Tiekėjas įvykdė savo įsipareigojimus ir Pirkėjas jam neturi

pretenzijų.

6.7. Avansinio mokėjimo grąžinimo užtikrinimui taikomi Sutarties bendrųjų sąlygų 6.2, 6.3, 6.5,

6.6 punktai.

7. Prekių tiekimo grafikas

7.1. Prekių tiekimo grafike turi būti numatyta tvarka, kuria Tiekėjas vykdys Sutartį, įskaitant, bet

neapsiribojant, Sutarties specialiosiose sąlygose numatytu Prekių instaliavimu, išbandymu, paleidimu,

personalo apmokymu ir kt., Prekių pristatymu į pristatymo vietą ir kt. duomenų ar informacijos

pateikimu, kurios Pirkėjas gali pagrįstai pareikalauti.

7.2. Be Pirkėjo raštiško sutikimo negalimas joks Prekių tiekimo grafiko keitimas.

8. Prekių tiekimo terminai ir vieta

8.1. Prekės Pirkėjui pristatomos ir perduodamos Sutarties specialiosiose sąlygose nurodytu adresu.

8.2. Prekės yra tiekiamos Sutarties specialiosiose sąlygose nurodytais terminais.

9. Prekių naudojimo ir priežiūros instrukcijos

9.1. Tiekėjas kartu su Prekėmis turi pateikti Pirkėjui naudojimo ir priežiūros instrukcijas, kuriose

būtų detaliai aprašyta, kaip naudoti, prižiūrėti, reguliuoti ir taisyti bet kurias Prekes ar jų dalis.

9.2. Techninėje specifikacijoje turi būti nurodyta naudojimo ir priežiūros instrukcijų kalba ir

kopijų kiekis. Kol šios instrukcijos nepateikiamos Pirkėjui, laikoma, kad pateiktos ne visos Prekės.

10. Prekių kokybė ir garantiniai įsipareigojimai

10.1. Tiekėjas garantuoja Prekių kokybę bei paslėptų trūkumų nebuvimą. Prekių kokybė privalo

atitikti Techninėje specifikacijoje, Sutarties sąlygose pateiktus reikalavimus, taip pat perkamų Prekių

pavyzdžius, modelius ar aprašymus, Prekių dydį / svorį bei daiktų kokybę nustatančių dokumentų

reikalavimus.

10.2. Jei per Sutarties specialiosiose sąlygose nurodytą garantinį terminą po Prekių perdavimo

Pirkėjui dienos išryškėja paslėptų Prekių trūkumų, kurie atsirado ne dėl to, kad Pirkėjas pažeidė Prekių

naudojimo ir /ar daiktų saugojimo taisykles, Pirkėjas per 5 (penkias) darbo dienas turi pranešti apie

tokius neatitikimus Tiekėjui, nurodydamas protingą terminą, per kurį Tiekėjas turi pašalinti defektą ar

gedimą. Gavęs pranešimą Tiekėjas per pranešime nurodytą terminą privalo pakeisti Prekes tinkamos

kokybės Prekėmis, pašalinti trūkumus ar gedimą. Jeigu per pranešime nurodytą terminą Tiekėjas

nepašalina trūkumų ar gedimo, Tiekėjas turi atlyginti Pirkėjo turėtas išlaidas dėl trūkumų šalinimo.

10.3. Garantinių įsipareigojimų terminas yra dveji metai, jeigu Sutarties specialiosiose sąlygose

nenumatyta kitaip. Garantinis terminas visoms pakeistoms ar sutaisytoms Prekėms ar jų dalims vėl

įsigalioja nuo tinkamai pakeistų ar sutaisytų Prekių ar jų dalių perdavimo Pirkėjui dienos.

11. Prekių perdavimas, nuosavybės teisės perėjimas, Prekių pakuotė

11.1. Tiekėjas pristato Prekes pagal Tarptautinių prekybos rūmų „Incoterms 2000“ taisykles.

Pristatymo sąlygos – DDP (pristatyta, muitas sumokėtas). Pristatymo terminas pradedamas skaičiuoti

nuo Sutarties įsigaliojimo dienos. Iki priėmimo-perdavimo akto pasirašymo visa atsakomybė dėl Prekių

atsitiktinio žuvimo ar sugadinimo tenka Tiekėjui, jeigu Sutarties specialiosiose sąlygose nenustatyta

kitaip.

11.2. Pristatydamas Prekes, Tiekėjas privalo pateikti deklaraciją, patvirtinančią, kad Prekių

kokybė atitinka šios Sutarties bendrųjų sąlygų 10.1 punkte nustatytus kokybės reikalavimus, bei

garantuoti, kad Prekių pristatymo metu nėra jokių paslėptų trūkumų.

11.3. Prekių pakuotė turi atitikti atsparumo pakrovimo ir iškrovimo darbams reikalavimus,

apsaugoti nuo meteorologinių veiksnių įtakos Prekių gabenimo ir sandėliavimo metu, užtikrinti Prekių

išsaugojimą jas gabenant.

11.4. Prekių pakuotės turi būti paženklintos iš dviejų pusių nenuplaunamais dažais, nurodant



Pirkėją, Tiekėją, Sutarties numerį, lydraščio, krovinio ir dėžės numerius, bruto ir neto svorį, dėžės

matmenis, taip pat, reikalui esant, pateikiant kitas žodines ar simbolines nuorodas dėl elgsenos su

Prekėmis.

11.5. Nuosavybės teisė į Prekes Pirkėjui pereina nuo Prekių perdavimo-priėmimo akto pasirašymo.

Pirkėjas pasirašo Prekių priėmimo-perdavimo aktą, jei visos Prekės atitinka Sutartyje nustatytus

reikalavimus, yra tinkamai pristatytos bei įvykdyti kiti Sutartyje nustatyti Tiekėjo įsipareigojimai.

11.6. Tiekėjas, įvykdęs visus Sutartimi prisiimtus įsipareigojimus, turi kreiptis į Pirkėją dėl Prekių

priėmimo- perdavimo akto pasirašymo. Pirkėjas turi ne vėliau kaip po 5 (penkių) darbo dienų pasirašyti

Prekių priėmimo- perdavimo aktą arba atmesti Tiekėjo prašymą pasirašyti Prekių priėmimo-perdavimo

aktą, nurodydamas priimto sprendimo motyvus bei priemones, kurių Tiekėjas privalo imtis, kad Prekių

priėmimo-perdavimo aktas būtų pasirašytas. Prekių priėmimo-perdavimo aktas pasirašomas 2 (dviem)

vienodą teisinę galią turinčiais egzemplioriais.

12. Šalių atsakomybė

12.1. Šalių atsakomybė yra nustatoma pagal galiojančius Lietuvos Respublikos teisės aktus ir šią

Sutartį. Šalys įsipareigoja tinkamai vykdyti savo įsipareigojimus, prisiimtus šia Sutartimi, ir susilaikyti

nuo bet kokių veiksmų, kuriais galėtų padaryti žalos viena kitai ar apsunkintų kitos Šalies prisiimtų

įsipareigojimų įvykdymą.

12.2. Delspinigių dydis ir jų mokėjimo sąlygos nustatytos Sutarties specialiosiose sąlygose.

12.3. Delspinigių sumokėjimas neatleidžia Šalių nuo pareigos vykdyti šioje Sutartyje prisiimtus

įsipareigojimus.

13. Nenugalimos jėgos aplinkybės (force majeure)

13.1. Šalis nėra laikoma atsakinga už bet kokių įsipareigojimų pagal šią Sutartį neįvykdymą ar

dalinį neįvykdymą, jeigu Šalis įrodo, kad tai įvyko dėl neįprastų aplinkybių, kurių Šalys negalėjo

kontroliuoti ir protingai numatyti, išvengti ar pašalinti jokiomis priemonėmis, pvz.: Vyriausybės

sprendimai ir kiti aktai, kurie turėjo poveikį Šalių veiklai, politiniai neramumai, streikai, paskelbti ir

nepaskelbti karai, kiti ginkluoti susirėmimai, gaisrai, potvyniai, kitos stichinės nelaimės. Nenugalimos

jėgos aplinkybėmis laikomos aplinkybės, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str.

ir Atleidimo nuo atsakomybės esant nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybėms taisyklėse,

patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybės 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos

nenugalimos jėgos aplinkybes Šalys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybės 1997 kovo 13 d.

nutarimu Nr. 222 „Dėl nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybes liudijančių pažymų išdavimo

tvarkos patvirtinimo“. Esant nenugalimos jėgos aplinkybėms Sutarties Šalys Lietuvos Respublikos

teisės aktuose nustatyta tvarka yra atleidžiamos nuo atsakomybės už Sutartyje numatytų prievolių

neįvykdymą, dalinį neįvykdymą arba netinkamą įvykdymą, o įsipareigojimų vykdymo terminas

pratęsiamas.

13.2. Šalis, prašanti ją atleisti nuo atsakomybės, privalo pranešti kitai Šaliai raštu apie nenugalimos

jėgos aplinkybes nedelsiant, bet ne vėliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokių aplinkybių atsiradimo

ar paaiškėjimo, pateikdama įrodymus, kad ji ėmėsi visų pagrįstų atsargumo priemonių ir dėjo visas

pastangas, kad sumažintų išlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranešti galimą įsipareigojimų

įvykdymo terminą. Pranešimo taip pat reikalaujama, kai išnyksta įsipareigojimų nevykdymo pagrindas.

13.3. Pagrindas atleisti Šalį nuo atsakomybės atsiranda nuo nenugalimos jėgos aplinkybių

atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranešimas, nuo pranešimo pateikimo momento.

Jeigu Šalis laiku neišsiunčia pranešimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Šaliai žalą, kurią

ši patyrė dėl laiku nepateikto pranešimo arba dėl to, kad nebuvo jokio pranešimo.

14. Šalių pareiškimai ir garantijos

14.1. Kiekviena iš Šalių pareiškia ir garantuoja kitai Šaliai, kad:

14.1.1. Šalis yra tinkamai įsteigta ir teisėtai veikia pagal Lietuvos Respublikos įstatymus;

14.1.2. Šalis atliko visus teisinius veiksmus, būtinus, kad Sutartis būtų tinkamai sudaryta ir galiotų,

ir turi visus teisės aktais numatytus leidimus, licencijas, darbuotojus, reikalingus Prekėms tiekti;



14.1.3. sudarydama Sutartį, Šalis neviršija savo kompetencijos ir nepažeidžia ją saistančių

įstatymų, kitų privalomų teisės aktų, taisyklių, statutų, teismo sprendimų, įstatų, nuostatų, potvarkių,

įsipareigojimų ir susitarimų;

14.1.4. ši Sutartis yra Šaliai galiojantis, teisinis ir ją saistantis įsipareigojimas, kurio vykdymo

galima pareikalauti pagal Sutarties sąlygas.

15. Konfidencialumo įsipareigojimai

15.1. Šalys laiko konfidencialia informaciją tik tą informaciją, kurią šalys nurodė, kaip

konfidencialią aiškiai ir nedviprasmiškai, tokios informacijos be išankstinio raštiško kitos šalies

sutikimo negali atskleisti jokiam kitam asmeniui, išskyrus asmenis, Šalių paskirtus vykdyti Sutartį.

Sutarties turinys tokiems asmenims atskleidžiamas tik tiek, kiek to reikia Sutarties vykdymo tikslais. Be

raštiško Pirkėjo sutikimo Tiekėjas negali pasinaudoti jokiais konfidencialiais dokumentais ar

informacija, išskyrus šios Sutarties vykdymo tikslais. Šis punktas galioja tris metus ar kitą Lietuvos

Respublikos įstatymuose ar kituose teisės aktuose ir (arba) Šalių Specialiose sutarties s¹lygose sutartą

laikotarpį po šios Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo. 

15.2. Bet kokie šalies gauti dokumentai lieka juos pateikusios šalies nuosavybe, jeigu šalys raštu

nesusitaria kitaip. Nutraukus ar pasibaigus Sutarčiai, kiekviena šalis grąžina arba, kitai šaliai sutikus,

sunaikina kitos šalies konfidencialią medžiagą. Medžiagos sunaikinti negalima, jeigu Lietuvos

Respublikos įstatymai ar kiti teisės aktai reikalauja, kad medžiaga būtų išsaugota.

15.3. Kiekviena šalis įsipareigoja išsaugoti visos iš kitos šalies gautos informacijos, kuri,

atsižvelgiant į Lietuvos Respublikos įstatymus, yra neviešinama, ar sudaro komercinę paslaptį,

konfidencialumą. Esant pagrįstoms priežastims, Šalys turi teisę reikalauti, kad šalies personalas,

dalyvaujantis Sutarties vykdyme, pasirašytų atskirą konfidencialumo pasižadėjimą. Šalys privalo

užtikrinti, kad visi jų darbuotojai laikytųsi šios sutarties konfidencialumo reikalavimų.

15.4. Valstybės, tarnybos ar komercinės paslapties neatskleidimo įsipareigojimas netaikomas

viešai ar kitokiu būdu paskelbtai informacijai arba informacijai, kurią kita šalis yra teisėtai gavusi ne iš

kitos Sutarties šalies, taip pat informacija, kuri yra vieša pagal Lietuvos Respublikos įstatymus. Taip pat

šis įsipareigojimas yra netaikomas, kai Lietuvos Respublikos teisės aktų nustatyta tvarka informacijos

apie pirkimą (tame tarpe ir pirkimo sutartį) pareikalauja teisėsaugos, kontrolės ir kitos institucijos.

15.5. Savo atsakomybių ribose kiekviena šalis privalo užtikrinti, kad būtų laikomasi Lietuvos

Respublikos teisės aktų, reglamentuojančių valstybės, tarnybos ar komercinę paslaptis bei duomenų

apsaugą.

15.6. Tiekėjas iš anksto pateikia Pirkėjui bet kokius vadovus, instrukcijas ir dokumentus,

susijusius su Sutartimi, arba kurių Pirkėjui reikia Prekėms naudoti. Tokiu būdu perduoti dokumentai

lieka Pirkėjo nuosavybė.

15.7. Be išankstinio raštiško Pirkėjo sutikimo Tiekėjas negali panaudoti jokios Sutarties dalies ar

Pirkėjo pavadinimo rinkodaros tikslais, jeigu Tiekėjas pasinaudojo rinkodaros tikslais be leidimo, jam

už tai gali būti paskirta baudą ir Pirkėjas turi teisę reikalauti nutraukti pažeidimą.

16. Sutarties galiojimas

16.1. Sutarties galiojimo terminas nustatytas Sutarties specialiosiose sąlygose.

16.2. Jei bet kuri šios Sutarties nuostata tampa ar pripažįstama visiškai ar iš dalies negaliojančia,

tai neturi įtakos kitų Sutarties nuostatų galiojimui.

16.3. Nutraukus Sutartį ar jai pasibaigus, lieka galioti šios Sutarties nuostatos, susijusios su

atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Šalių pagal šią Sutartį, taip pat visos kitos šios Sutarties nuostatos,

kurios, kaip aiškiai nurodyta, išlieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi išlikti galioti, kad būtų

visiškai įvykdyta ši Sutartis.

17. Sutarties pažeidimas

17.1. Jei kuri nors Sutarties Šalis nevykdo arba netinkamai vykdo kokius nors savo įsipareigojimus

pagal Sutartį, ji pažeidžia Sutartį.

17.2. Vienai Sutarties Šaliai pažeidus Sutartį, nukentėjusioji Šalis turi teisę:



17.2.1. reikalauti kitos Šalies vykdyti sutartinius įsipareigojimus;

17.2.2. reikalauti atlyginti nuostolius;

17.2.3. reikalauti sumokėti Sutarties specialiosiose sąlygose nustatytus delspinigius;

17.2.4. pasinaudoti Sutarties įvykdymo užtikrinimu;

17.2.5. nutraukti Sutartį;

17.2.6. taikyti kitus Lietuvos Respublikos teisės aktų nustatytus teisių gynimo būdus.

18. Sutarties vykdymo sustabdymas

18.1. Esant svarbioms aplinkybėms, Pirkėjas turi teisę reikalauti atidėti Prekių pristatymą sutartu

laiku ir / arba į pristatymo vietą pristatytų Prekių įdiegimą.

18.2. Tiekėjas saugo Prekes visą jų pristatymo atidėjimo laikotarpį. Jeigu Prekės pristatytos į

pristatymo vietą, tačiau atidėtas jų įdiegimas, Pirkėjas privalo imtis visų priemonių Prekėms apsaugoti.

18.3. Pirkėjas padengia papildomas išlaidas, patirtas dėl saugojimo priemonių taikymo. Tiekėjui

jokios papildomos išlaidos neatlyginamos, jei Sutarties vykdymo sustabdymas yra būtinas: dėl Tiekėjo

kokių nors prievolių nevykdymo, dėl įprastinių oro sąlygų pristatymo vietoje, dėl saugumo ar tinkamo

Sutarties ar bet kokios jos dalies vykdymo, jei tik ši būtinybė neatsiranda dėl Pirkėjo veiksmų ar

neveikimo.

18.4. Jeigu tiekimas ne dėl Tiekėjo kaltės atidedamas daugiau kaip 90 (devyniasdešimt) dienų,

Tiekėjas turi teisę raštu pareikalauti Pirkėjo atnaujinti tiekimą per 30 (trisdešimt) dienų arba nutraukti

Sutartį.

18.5. Kai dėl esminių klaidų ar pažeidimų Sutartis tampa negaliojančia, Pirkėjas stabdo Sutarties

vykdymą. Jei minėtos klaidos ar pažeidimai vyksta dėl Tiekėjo kaltės, Pirkėjas, atsižvelgdamas į klaidos

ar pažeidimo mastą, gali nevykdyti savo įsipareigojimo mokėti Tiekėjui arba gali pareikalauti grąžinti

jau sumokėtas sumas ir pasinaudoti Sutarties įvykdymo užtikrinimu.

18.6. Sutarties vykdymas stabdomas, kad būtų galima patikrinti, ar iš tikrųjų buvo padarytos

esminės klaidos ar pažeidimai. Jei įtarimai nepasitvirtina, Sutartis vėl pradedama vykdyti. Esminė klaida

ar pažeidimas – tai bet koks Sutarties, galiojančio teisės akto pažeidimas ar teismo sprendimo

nevykdymas, atsiradęs dėl veikimo ar neveikimo.

19. Sutarties nutraukimas

19.1. Sutartis gali būti nutraukta raštišku Šalių susitarimu arba vienos iš Šalių valia.

19.2. Pirkėjas turi teisę vienašališkai nutraukti šią Sutartį prieš terminą šiais atvejais:

19.2.1. kai Tiekėjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo ūkinę veiklą arba įstatymuose

ir kituose teisės aktuose numatyta tvarka susidaro analogiška situacija;

19.2.2. kai keičiasi Tiekėjo organizacinė struktūra – juridinis statusas, pobūdis ar valdymo

struktūra ir tai gali turėti įtakos tinkamam Sutarties įvykdymui;

19.2.3. kai Tiekėjas įsiteisėjusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra pripažintas

kaltu dėl profesinio pažeidimo;

19.2.4. kai Tiekėjas įsiteisėjusiu teismo sprendimu pripažintas kaltu dėl sukčiavimo, korupcijos,

pinigų plovimo, dalyvavimo nusikalstamoje organizacijoje;

19.2.5. kai Tiekėjas sudaro subtiekimo sutartį be Pirkėjo sutikimo;

19.2.6. kai Tiekėjas nesilaiko Sutarties įvykdymo terminų;

19.2.7. kai Tiekėjas nevykdo kitų savo sutartinių įsipareigojimų ir tai yra esminis Sutarties

pažeidimas;

19.2.8. dėl kitokio pobūdžio neveiksnumo, trukdančio vykdyti Sutartį.

19.3. Pirkėjas turi teisę vienašališkai nutraukti Sutartį, nesilaikydamas Sutarties bendrųjų sąlygų

19.5 punkte nustatytų terminų:

19.3.1. kai Sutarties įvykdymo užtikrinimą išdavęs subjektas (garantas, laiduotojas) negali

įvykdyti savo įsipareigojimų ir Tiekėjas, Pirkėjui raštu pareikalavus, per 10 (dešimt) dienų nepateikė

naujo Sutarties įvykdymo užtikrinimo tokiomis pačiomis sąlygomis kaip ir ankstesnysis;

19.3.2. kai apskaičiuoti delspinigiai viršija Sutarties specialiosiose sąlygose nurodytą Sutarties

vertę.



19.4. Tiekėjas turi teisę vienašališkai nutraukti šią Sutartį prieš terminą šiais atvejais:

19.4.1. kai Pirkėjas nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius įsipareigojimus ir toks

nevykdymas ar netinkamas vykdymas yra esminis Sutarties sąlygų pažeidimas – dėl atitinkamos

Sutarties dalies, kurią pažeidžia Pirkėjas;

19.4.2. kai Pirkėjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo ūkinę veiklą arba įstatymuose ir

kituose teisės aktuose numatyta tvarka susidaro analogiška situacija;

19.4.3. kai Pirkėjas sulaiko Prekių ar jų dalies pristatymą daugiau kaip 90 (devyniasdešimt) dienų

dėl Sutartyje nenurodytų ir ne dėl Tiekėjo kaltės atsiradusių priežasčių.

19.5. Šalis, ketinanti vienašališkai nutraukti Sutartį, prieš 14 (keturiolika) dienų raštu praneša kitai

Šaliai apie savo ketinimus ir nustato ne trumpesnį nei 3 (trijų) dienų terminą pranešime nurodytiems

trūkumams ištaisyti. Jei kaltoji Šalis per pranešime nurodytą terminą nepašalina Sutarties pažeidimų,

Sutartis laikoma nutraukta nuo termino pasibaigimo dienos.

19.6. Nutraukiant Sutartį, Pirkėjas, dalyvaujant Tiekėjui ar jo atstovams, inventorizuoja pristatytas

Prekes, atliktus darbus ir pristatytas bei nepanaudotas medžiagas ir parengia jų aprašą. Taip pat

parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo dieną esančią Tiekėjo skolą Pirkėjui ir Pirkėjo skolą

Tiekėjui.

20. Ginčų nagrinėjimo tvarka

20.1. Šiai Sutarčiai ir visoms iš šios Sutarties atsirandančioms teisėms ir pareigoms taikomi

Lietuvos Respublikos įstatymai bei kiti norminiai teisės aktai. Sutartis sudaryta ir turi būti aiškinama

pagal Lietuvos Respublikos teisę.

20.2. Bet kokie nesutarimai ar ginčai, kylantys tarp Šalių dėl šios Sutarties, sprendžiami abipusiu

susitarimu. Šalims nepavykus susitarti, bet kokie ginčai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys iš šios

Sutarties ar susiję su ja, jos pažeidimu, nutraukimu ar galiojimu, neišspręsti Šalių susitarimu,

sprendžiami kompetentingame Lietuvos Respublikos teisme.

21. Baigiamosios nuostatos

21.1. Nė viena Šalis neturi teisės perleisti visų arba dalies teisių ir pareigų pagal šią Sutartį jokiai

trečiajai šaliai be išankstinio raštiško kitos Šalies sutikimo.

21.2. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar prieštaravimas Lietuvos Respublikos įstatymams ar

kitiems norminiams teisės aktams šioje Sutartyje neatleidžia Šalių nuo prisiimtų įsipareigojimų

vykdymo. Šiuo atveju tokia nuostata turi būti pakeista atitinkančia teisės aktų reikalavimus kiek

įmanoma artimesne Sutarties tikslui bei kitoms jos nuostatoms.

21.3. Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, reguliuoja Lietuvos Respublikos teisės aktai.

21.4. Sutartis yra Sutarties Šalių perskaityta, jų suprasta ir jos autentiškumas patvirtintas ant

kiekvieno Sutarties lapo kiekvienos Šalies tinkamus įgaliojimus turinčių asmenų parašais arba Sutartis

susiuvama ir pasirašoma paskutinio lapo antroje pusėje.

Parašai

Pirkėjas:

Tauragės „Aušros“ progimnazijos

Direktorė Snieguolė Bastakienė

Tiekėjas:

UAB „Biznio mašinų kompanija“

Edukacinių sprendimų skyriaus vadovė Rūta

Klimašauskė





Sutarties 1 priedas

TECHNINĖ SPECIFIKACIJA

SENSORINIO KAMBARIO ĮRANGOS PIRKIMAS

1. Tauragės rajono savivaldybės administracija, kaip centrinė perkančioji organizacija, perka

sensorinio kambario įrangą Tauragės „Aušros“ progimnazijai.

2. Prekės turi būti pristatytos adresu: Tauragės „Aušros progimnazija“, Aerodromo g. 6, LT-

72186 Tauragė.

3. Žemiau pateiktoje lentelėje pateikiami reikalavimai perkamoms Prekėms.

4. Perkamos Prekės turi būti naujos, negalima siūlyti naudotų arba naudotų ir atnaujintų Prekių.

5. Jeigu apibūdinant pirkimo objektą techninėje specifikacijoje nurodytas konkretus modelis ar

tiekimo šaltinis, konkretus procesas, būdingas konkretaus tiekėjo tiekiamoms prekėms ar teikiamoms

paslaugoms, ar prekių ženklas, patentas, tipai, konkreti kilmė ar gamyba, turi būti laikoma, kad kiekviena

tokia nuoroda yra pateikta su žodžiais „arba lygiavertis“. 

6. Jeigu apibūdinant pirkimo objektą techninėje specifikacijoje nurodytas standartas, techninis

liudijimas ar bendrosios techninės specifikacijos (Europos standartą perimantis Lietuvos standartas,

Europos techninio įvertinimo patvirtinimo dokumentas, informacinių ir ryšių technologijų bendrosios

techninės specifikacijos, tarptautinis standartas, kitos Europos standartizacijos organizacijų nustatytos

techninių normatyvų sistemos, nacionaliniai standartai, nacionaliniai techniniai liudijimai arba

nacionalinės techninės specifikacijos, susijusios su darbų projektavimu, sąmatų apskaičiavimu ir

vykdymu bei prekių naudojimu), turi būti laikoma, kad kiekviena tokia nuoroda yra pateikta su žodžiais

„arba lygiavertis“.

7. Garantinės priežiūros laikotarpis visoms siūlomoms Prekėms – ne mažiau  24 mėnesių

gamintojo garantija nuo prekių perdavimo-priėmimo akto pasirašymo dienos. Garantinis remontas

atliekamas perkančiosios organizacijos darbo vietoje. Garantiniu laikotarpiu tiekėjas privalo ne ilgiau

kaip per 10 darbo dienų nuo pranešimo apie gedimą dienos pašalinti gedimą, o nesant tokiai galimybei

suderinti kitą datą.

8. Garantiniu laikotarpiu tiekėjas turi užtikrinti pirkėjui konsultacijų teikimą telefonu arba

nuotoliniu būdu (el. paštu ar kitokiomis nuotolinio vaizdo ir (ar) garso ryšių priemonėmis  ir (ar) kitomis

elektroninių ryšių technologijų priemonėmis) pagal poreikį.

9. Tiekėjas turi turėti siūlomos įrangos gamintojo autorizuotą garantinio aptarnavimo centrą

arba sutartį su centru, kuris atlieka tokias paslaugas.

10. Tiekėjas turės sumontuoti sensorinio kambario įrangą naudojant tiekėjo medžiagas,

išbandyti bei personalą apmokyti ja naudotis.



11. Turi būti pateikta – išsami techninė dokumentacija, kurioje turi būti nurodytos techninės

charakteristikos, principinės schemos, techninės priežiūros sąlygos, periodiškumas ir saugaus naudojimo

(elgesio) taisyklės lietuvių kalba.

12. Atliekamas žaliasis pirkimas. Pirkimas vykdomas vadovaujantis Lietuvos Respublikos

aplinkos ministro 2022 m. gruodžio 13 d. įsakymo Nr. D1-401 „Dėl Lietuvos Respublikos aplinkos

ministro 2011 m. birželio 28 d. įsakymo Nr. D1-508 „Dėl Produktų, kurių viešiesiems pirkimams ir

pirkimams taikytini Aplinkos apsaugos kriterijai, sąrašo, Aplinkos apsaugos kriterijų ir aplinkos

apsaugos kriterijų, kuriuos perkančiosios organizacijos ir perkantieji subjektai turi taikyti pirkdami

prekes, paslaugas ar darbus, taikymo tvarkos aprašo patvirtinimo“ pakeitimo“ 4.4.4.4. papunkčiu,

perkamos ilgo naudojimo prekės, jų dalys tinkamos naudoti daug kartų, yra taisomos ir keičiamos,

susidėvėjusios dalys keičiamos į ne prastesnės kokybės dalis.

Eil.

Nr.

Prekių

parametrai
Perkamų Prekių techniniai reikalavimai ir jų reikšmės

1 2 3

1. Sensorinis kampelis su burbulų vamzdžių ir spalvų pažinimo priemone, 1 komplektas.

1.1. Modelis Tiekėjas siūlomos prekės modelį nurodo Pirkimo sąlygų 1 priedo „2

Lentelė. Tiekėjo siūlomos prekės rodikliai.“.

1.2. Gamintojas Tiekėjas siūlomos prekės gamintoją nurodo Pirkimo sąlygų 1 priedo „2

Lentelė. Tiekėjo siūlomos prekės rodikliai.“.

1.3. Burbulų vamzdis Burbulų vamzdžio komplektas, pritaikytas pasyvios ir interaktyvios

aplinkos sukūrimui.

Ne mažiau kaip 180 cm ir ne daugiau kaip 200 cm aukščio ir ne mažiau

kaip 15 cm ir ne daugiau kaip 20 cm skersmens burbulų vamzdis,

vamzdis turi būti pritaikytas jį liesti, prisiglausti.

1.4. Burbulų vamzdžio

spalvos

Vamzdis turi šviesti ne mažiau kaip 5-iomis skirtingomis spalvomis.

Komplekte turi būti nuotolinio valdymo pultas skirtas reguliuoti burbulų

vamzdžio spalvą bei spalvos švietimo intensyvumą.

1.5. Platforma Burbulų vamzdžio platforma, skirta įstatyti burbulų vamzdį.

Platformos dydis ne mažiau kaip 85 x 70 cm ir ne daugiau kaip 100 x 95

cm. Platformoje turi būti speciali anga įstatyti šviesos pluoštus.

Turi būti galimybė pasirinkti platformos spalvą iš ne mažiau kaip 2

variantų. 

1.6. Laikiklis Komplekte turi būti specialus laikiklis burbulų vamzdžiui, skirtas

tvirtinti prie sienos. 

Laikiklis turi būti pritaikytas siūlomam burbulų vamzdžiui.

1.7. Priedai Komplekte turi būti vandens pompa, kurios pagalba būtų galima pakeisti

vandenį burbulų vamzdyje, bei žuvyčių arba kamuoliukų rinkinys,

pritaikytas siūlomam burbulų vamzdžiui. 

1.8. Šviesos pluoštai Komplekte turi būti šviesios pluoštų komplektas pritaikytas burbulų

vamzdžio siūlomai platformai. Komplekte turi būti ne mažiau kaip 100



vnt., ne trumpesnio nei 1 m. šviečiančių pluoštų rinkinys. Pluoštų spalva

turi būti valdoma nuotolio valdymo pulteliu.

1.9. Vandens

dezinfekavimo

skystis

Komplekte turi būti vandens dezinfekavimo skystis, kuris turi apsaugoti

nuo bakterijų, nemalonaus kvapo ir apnašų atsiradimo. 

Kiekis – ne mažiau 500 ml.

1.10. Veidrodžiai Komplekte turi būti ne mažiau kaip 2 vnt. veidrodžių, kurių vieno dydis

turi būti ne mažesnis kaip 180 x 170 cm ir ne didesnis kaip 220 x 210

cm.

1.11. Distiliuotas vanduo Turi būti pateikiamas mažo mineralingumo vanduo skirtas burbulų

vamzdžiui apsaugoti nuo kalkėjimo. Komplekte turi būti reikiamas

distiliuoto vandens kiekis, pritaikytas užpildyti pilnai burbulų vamzdį. 

1.12. Burbulų vamzdžio

komplekto

naudojimo ir

surinkimo

instrukcija

Komplekte turi būti burbulų vamzdžio, šviesos pluoštų ir platformos

naudojimo, surinkimo ir vandens išleidimo instrukcija lietuvių kalba.

1.13. Spalvų ir garsų

pažinimo priemonė

Sieninis skydelis pritaikytas garsų ir spalvų pažinimui.

Skydelis turi reaguoti į skleidžiamą garsą, bei aplinkos triukšmą,

keisdamas spalvas arba įjungia/išjungia spalvas. Turi būti tvirtinamas

prie sienos.

1.14. Skydelio matmenys Ne mažiau kaip 70 x 60 cm ir ne daugiau kaip 100 x 90 cm.

2. Vaizdinių projektorius 3D sensorinių vaizdinių sistemai, 1 komplektas.

2.1. Modelis Tiekėjas siūlomos prekės modelį nurodo Pirkimo sąlygų 1 priedo „2

Lentelė. Tiekėjo siūlomos prekės rodikliai.“.

2.2. Gamintojas Tiekėjas siūlomos prekės gamintoją nurodo Pirkimo sąlygų 1 priedo „2

Lentelė. Tiekėjo siūlomos prekės rodikliai.“.

2.3. Įrenginys Daugialypės terpės vaizdo projektorius.

2.4. Skiriamoji geba Ne mažiau WXGA (1280x800).

2.5. 3D funkcija Turi būti Full 3D.

2.6. Šviesos srautas Ne mažiau 3000 ANSI liumenų.

2.7. Šviesos šaltinio

veikimo trukmė

ryškiu (Bright)

rėžimu

Ne mažiau kaip 4500 valandų.

2.8. Įvestys Ne mažiau kaip 1xHDMI.

2.9. Komplektacija Komplekte turi būti tinkamas projektoriaus laikiklis ir HDMI laidas, ne

mažiau kaip 10 m ilgio. 

3. 3D Sensorinių vaizdinių sistema, 1 komplektas.

3.1. Modelis Tiekėjas siūlomos prekės modelį nurodo Pirkimo sąlygų 1 priedo „2

Lentelė. Tiekėjo siūlomos prekės rodikliai.“.

3.2. Gamintojas Tiekėjas siūlomos prekės gamintoją nurodo Pirkimo sąlygų 1 priedo „2

Lentelė. Tiekėjo siūlomos prekės rodikliai.“.

3.3. Programa Turi būti galimybė 3D aplinkoje stebėti, judėti, skraidyti, valdyti kryptį

ir objektus.

3.4. Temos Turi būti įdiegtos ne mažiau kaip šios temos:

1. Povandeninė kelionė (Lovely Bubbly);

2. Pasivaikščiojimas po parką (Christmas Climb);

3. Nuotykiai miške (Puffer Fish Game);

4. Kelionė traukiniu (Rhubarb and Custard);

5. Meditacija (Relaxing Tunnel);

6. Ledo pasaulis (Chilly Ice);



7. Interaktyvūs burbulai (Aqua);

8. Skraidymo pramogos (Floaty Fun);

9. Sporto pažinimas (Sporty Fun);

10. Egzotinė kelionė (Exotic Journey);

11. Paukščio skrydis (Crazy Hedge);

12. Kapitono Džeko povandeniniai nuotykiai (Captain Jack);

13. Pelenė (Cinderella);

14. Aladinas (Genie in Pantoland);

15. Rankų ir akių koordinacija – Žuvytės Cecilis ir Puferis (Cecil &

Cecil’s Bubble Trouble).

3.5. Programinės

įrangos galiojimas

Negali būti ribota laike, turi būti pateikiama neribota (perpetual)

licencija.

4. Įranga 3D Sensorinių vaizdinių sistemai, 1 komplektas.

4.1. Modelis Tiekėjas siūlomos prekės modelį nurodo Pirkimo sąlygų 1 priedo „2

Lentelė. Tiekėjo siūlomos prekės rodikliai.“.

4.2. Gamintojas Tiekėjas siūlomos prekės gamintoją nurodo Pirkimo sąlygų 1 priedo „2

Lentelė. Tiekėjo siūlomos prekės rodikliai.“.

4.3. Įrenginys Akinukai 3D vaizdų žiūrėjimui, tinkami siūlomam emiteriui.

4.4. Kiekis Ne mažiau kaip 5 vnt.

4.5. Akinukų krovimas Per USB jungtį.

4.6. Akinukų baterijos Veikimas pakrovus ne mažiau 40 valandų.

4.7. 3D aktyvavimo

emiterio signalo

sinchronizavimo

tipas

Ne prasčiau nei RF (radijo bangomis).

4.8. 3D aktyvavimo

emiterio radijo

bangų veikimo

spindulys

Ne mažiau kaip 10 metrų.

5. Interaktyvios grindys, 1 komplektas.

5.1. Modelis Tiekėjas siūlomos prekės modelį nurodo Pirkimo sąlygų 1 priedo „2

Lentelė. Tiekėjo siūlomos prekės rodikliai.“.

5.2. Gamintojas Tiekėjas siūlomos prekės gamintoją nurodo Pirkimo sąlygų 1 priedo „2

Lentelė. Tiekėjo siūlomos prekės rodikliai.“.

5.3. Svoris (be

pakabinimo

įrangos)

Ne daugiau kaip 15 kg.

5.4. Projekcinė dalis Turi būti ne mažiau 3000 ANSI liumenų, ne mažiau kaip 1024 x 768

rezoliucijos ir ne daugiau kaip 4096 x 2160 rezoliucijos.

5.5. Rodomo vaizdo

dydis

Iš 3 metro aukščio rodomas vaizdas turi būti ne mažesnis 2.50 x 1.90 m.

5.6. Technologija Turi atpažinti ne mažiau kaip 10 judesių vienu metu. Turi būti galima

išjungti judesio atpažinimą ir interaktyviomis grindimis naudotis tik su

specialiu rašikliu ar lazdele. 

5.7. Programinė įranga Komplekte turi būti laike neribota programinė įranga, kurioje būtų ne

mažiau 100 interaktyvių, profesionaliai paruoštų žaidimų lietuvių kalba

(žaidimams, edukacijai ir ekologijos mokymui(-si)). Naudotojo vadovas

ir žaidimų aprašymai turi būti lietuvių kalba.

Turi būti galima kurti klausimynus internetinėje sistemoje (nurodyti jos

adresą) ir juos nusiųsti į įrenginį, ne mažiau nei 4 temos. Naudotojai

žaidimuose turi galėti atsakinėti į sukurtus klausimus. Turi būti galima



papildomus žaidimus įkelti nuotoliniu būdu. Turi būti integruota

interneto naršyklė ir Youtube vaizdo peržiūros sistema.

5.8. Sistemos

valdymas

Sistema turi būti valdoma nuotoliniu valdymo pulteliu, leidžiančiu pelės

valdymo žymeklį judinti judesiu, nenuspaudus jokių valdymo pultelio

mygtukų.  

5.9. Montavimas Turi būti galima montuoti tiek prie lubų, tiek prie sienos.

5.10. Sertifikatai Gaminys turi atitikti CE, RoHS, 2014/30/UE EMC standartus (pateikti

tai įrodančius dokumentus).

6. Garsą slopinanti erdvė, 1 komplektas.

6.1. Modelis Tiekėjas siūlomos prekės modelį nurodo Pirkimo sąlygų 1 priedo „2

Lentelė. Tiekėjo siūlomos prekės rodikliai.“.

6.2. Gamintojas Tiekėjas siūlomos prekės gamintoją nurodo Pirkimo sąlygų 1 priedo „2

Lentelė. Tiekėjo siūlomos prekės rodikliai.“.

6.3. Erdvė Garsą izoliuojanti kėdė pritaikyta atsipalaiduoti ir pasislėpti.

6.4. Matmenys Kėdė turi būti ne mažesnė kaip:

Aukštis – ne mažesnis kaip 120 cm ir ne didesnis kaip 150 cm.

Pagrindo skersmuo – ne mažesnis kaip 60 cm ir ne didesnis kaip 80 cm.

6.5. Sukimasis Kėdė turi suktis 360 laipsnių kampu.

6.6. Paminkštinimai Turi turėti paminkštinta atlošą ir sėdynę.

6.7. Spalva Turi būti galimybė pasirinkti kėdės spalvą iš ne mažiau kaip 2 variantų.

7. Kambario apšvietimas, 1 komplektas.

7.1. Modelis Tiekėjas siūlomos prekės modelį nurodo Pirkimo sąlygų 1 priedo „2

Lentelė. Tiekėjo siūlomos prekės rodikliai.“.

7.2. Gamintojas Tiekėjas siūlomos prekės gamintoją nurodo Pirkimo sąlygų 1 priedo „2

Lentelė. Tiekėjo siūlomos prekės rodikliai.“.

7.3. Kambario

apšvietimo

sistema

LED prožektorius, kuris turi rodyti spalvą, raibuliuojančias šviesas

7.4. Valdymas Komplekte turi būti belaidis, nuotolio valdymo pultas, kuriuo galima

valdyti kambario apšvietimo spalvas ir efektus. Nuotolinio valdymo

pultas turi būti įkraunamas.

7.5. Efektai LED prožektorius turi turėti ne mažiau nei 6 skirtingus efektus tokius

kaip:

- Lėtas bangavimas;

- Greitas bangavimas;

- Skirtingų spalvų bangavimas.

8. Taktilinės priemonės, 1 komplektas.

8.1. Modelis Tiekėjas siūlomos prekės modelį nurodo Pirkimo sąlygų 1 priedo „2

Lentelė. Tiekėjo siūlomos prekės rodikliai.“.

8.2. Gamintojas Tiekėjas siūlomos prekės gamintoją nurodo Pirkimo sąlygų 1 priedo „2

Lentelė. Tiekėjo siūlomos prekės rodikliai.“.

8.3. Sieninis skydas Taktilinis, su skirtingomis tekstūromis, prie sienos tvirtinamas skydas.

8.4. Skydo medžiagos Ant skydo turi būti ne mažiau kaip 4 skirtingos medžiagos – švelnios,

šiurkščios, akmuo, dirbtinė žolė arba analogiškos. 

8.5. Skydo dydis Ne mažiau kaip 90 x 90 cm ir ne daugiau kaip 120 x 120 cm

8.6. Taktilinis takelis Pėdų pojūčiams pritaikytas taktilinis takelis.

8.7. Dalių kiekis Ne mažiau kaip iš 6 dalių.



_______________________________

8.8. Dalies dydis Vienos takelio dalies dydis ne mažiau kaip 30 x 30 cm ir ne daugiau

kaip 40 x 40 cm.

8.9. Ausinės Komplekte turi būti ne mažiau kaip 2 vnt. garsą slopinančių ausinių

pritaikytų vaikams. 
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Mes siūlome šias prekes, kurios visiškai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus 
reikalavimus.  

 
1 Lentelė. Pasiūlymo kaina.  

Eil. 
Nr. Pavadinimas Kiekis, 

komplektas 
Kaina Eur, be 

PVM 
1 2 3 4 
1. Sensorinio kambario įranga: 

1.1. Sensorinis kampelis su burbulų vamzdžių ir spalvų 
pažinimo priemone. 

1 komplektas 1322,31 

1.2. Vaizdinių projektorius 3D sensorinių vaizdinių sistemai. 1 komplektas 1973,55 
1.3. 3D Sensorinių vaizdinių sistema. 1 komplektas 4050,00 
1.4. Įranga 3D Sensorinių vaizdinių sistemai. 1 komplektas 3950,00 
1.5. Interaktyvios grindys. 1 komplektas 4057,85 
1.6. Garsą slopinanti erdvė. 1 komplektas 1073,55 
1.7. Kambario apšvietimas. 1 komplektas 742,98 
1.8. Taktilinės priemonės. 1 komplektas 1753,72 
1.9. Įrangos montavimas. 1 komplektas 1240,50 

mailto:mantas.navickas@bmk.lt


Eil. 
Nr. Pavadinimas Kiekis, 

komplektas 
Kaina Eur, be 

PVM 
                                                   IŠ VISO (bendra pasiūlymo Eur kaina be PVM) 20164,46 

PVM [21] % Eur 4234,54 
IŠ VISO (bendra pasiūlymo Eur kaina su PVM) 24399,00 

 Bendra pasiūlymo kaina yra dvidešimt keturi tūkstančiai trys šimtai devyniasdešimt 
devyni eurai ir 0 euro centų. 

 
Tais atvejais, kai pagal galiojančius teisės aktus tiekėjui nereikia mokėti PVM, jis atitinkamų 

skilčių nepildo ir nurodo priežastis, dėl kurių PVM nemoka: _____________ [nurodoma priežastis]. 
 
Pasiūlyme kaina nurodomos eurais. Jeigu pasiūlymuose kainos nurodytos užsienio valiuta, jos 

turės būti perskaičiuojamos į eurus pagal Europos Centrinio Banko skelbiamą orientacinį euro ir 
užsienio valiutų santykį, o tais atvejais, kai orientacinio euro ir užsienio valiutų santykio Europos 
Centrinis Bankas neskelbia, – pagal Lietuvos banko nustatomą ir skelbiamą orientacinį euro ir 
užsienio valiutų santykį pasiūlymų pateikimo dieną. 

Apskaičiuojant kainą, turi būti atsižvelgta į visą pirkimo dokumentuose nurodytą pirkimo 
objekto apimtį ir reikalavimus, kainos sudėtines dalis ir pan. Perkančioji organizacija, tiekėjui baigus 
vykdyti sutartį, turės galėti naudotis pirkimo objektu be papildomų išlaidų, jei pirkimo dokumentuose 
aiškiai nenurodyta kitaip. PVM nurodomas atskirai. Jei tiekėjas yra ne PVM mokėtojas, turi apie tai 
nurodyti pasiūlyme, nurodant teisinį pagrindą. Tiekėjas turi įvertinti ar sutarties vykdymo metu netaps 
PVM mokėtoju. Jei tiekėjas vykdydamas sutartį taps PVM mokėtoju, pasiūlyme turi nurodyti kainą 
su PVM. Pasiūlymų kainos bus vertinamos ir lyginamos su visais mokesčiais, įskaitant PVM. Tuo 
atveju, kai mokesčius reguliuojančių įstatymų ir jų įgyvendinamųjų teisės aktų nustatyta tvarka 
perkančioji organizacija pati turi sumokėti PVM į valstybės biudžetą už įsigytą pirkimo objektą, šis 
mokestis įskaičiuojamas į pasiūlymo kainą (jeigu tiekėjas jo neįskaičiavo pateikiant pasiūlymą, 
palyginimo tikslais įskaičiuoja pati perkančioji organizacija).  

Į pasiūlymo kainą privalo būti įskaičiuoti visi mokesčiai bei visos kitos Tiekėjo patirtos ir (ar) 
galimos patirti tiesioginės ir netiesioginės išlaidos ir mokesčiai, susiję su prekių tiekimu, paslaugų 
teikimu ir darbų atlikimu, įskaitant, bet neapsiribojant (išskyrus tuos atvejus, kai pirkimo 
dokumentuose aiškiai nurodyta, kad tam tikros konkrečios išlaidos neturi būti įskaičiuotos į Sutarties 
kainą): transportavimo išlaidas; pakavimo, pakrovimo, tranzito, iškrovimo, išpakavimo, tikrinimo, 
draudimo ir kitas susijusias išlaidas; visas su dokumentų, kurių reikalauja perkančioji organizacija, 
rengimu ir pateikimu susijusias išlaidas; pristatytų prekių surinkimo vietoje ir (arba) paleidimo, ir 
(arba) priežiūros išlaidas; aprūpinimo įrankiais, reikalingais pristatytų prekių surinkimui ir (arba) 
priežiūrai, darbų atlikimui išlaidas; naudojimo ir priežiūros instrukcijų, numatytų Techninėje 
specifikacijoje, pateikimo išlaidas; išlaidos licencijoms, patentams, leidimams ir pan.; elektroninių 
sąskaitų teikimo išlaidos; garantinės priežiūros išlaidas.  

Pasiūlyme nurodyta kaina ar kainos (įskaitant visus tarpinius skaičiavimus) turi būti nurodomos 
dviejų skaičių po kablelio tikslumu. Jei trečias skaičius po kablelio yra nuo 0 iki 4, antrasis skaičius 
po kablelio paliekamas koks yra, jei trečias skaičius po kablelio yra nuo 5 iki 9, antrąjį skaičių po 
kablelio padidiname vienu vienetu, pvz., 3,14159 suapvalinus iki šimtųjų bus 3,14. Suapvalinus 
3,1153 iki šimtųjų bus 3,12. 

Teikdami šį pasiūlymą, mes patvirtiname, kad į mūsų siūlomą kainą įskaičiuotos visos išlaidos 
ir visi mokesčiai, ir kad mes prisiimame riziką už visas išlaidas, kurias, teikdami pasiūlymą ir 
laikydamiesi pirkimo dokumentuose nustatytų reikalavimų, privalėjome įskaičiuoti į pasiūlymo 
kainą. 

 



Siūloma prekė visiškai atitinka Pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus ir jų savybės 
tokios* (tiekėjas, teikdamas pasiūlymą, užpildo žemiau pateiktą lentelę, nurodydamas siūlomų 
Prekių charakteristikas): 

 
2 Lentelė. Tiekėjo siūlomos prekės rodikliai. 

Eil. 
Nr. 

Prekių parametrai 
 
 

Perkamų Prekių techniniai 
reikalavimai ir jų reikšmės 

 
 

Tiekėjo siūlomos prekės 
rodikliai, jų reikšmės, 
aprašymas, nuoroda į 

pagrindžiantį dokumentą 
(priedo pav., psl.)  

[pildo Tiekėjas] 
 

1 2 3 4 
1. Sensorinis kampelis su burbulų vamzdžių ir spalvų pažinimo priemone, 1 komplektas. 

1.1. Modelis BT180K ( https://www.play-learn.co.uk/product/bubble-tube-kit-
incl-large-tube-padded-surround-bracket/ );  SFOK16W ( 

https://www.play-learn.co.uk/product/fibre-optic-kit-light-source-
16w-100-tails-1-5m/ );  50692 (https://www.spacekraft.co.uk/bcb-
fluid.html );  AKR180170 (pridedamas dokumentas „Patvirtinimas 

– AKR180170.pdf“, 1 psl.);  40115 ( 
https://www.spacekraft.co.uk/bright-sparks-sound-reactive-

panel.html ) 
1.2. Gamintojas Playlearn Ltd.; Spacekraft Ltd.; UAB „Seleris“; 
1.3. Burbulų vamzdis Burbulų vamzdžio komplektas, 

pritaikytas pasyvios ir 
interaktyvios aplinkos sukūrimui. 
Ne mažiau kaip 180 cm ir ne 
daugiau kaip 200 cm aukščio ir 
ne mažiau kaip 15 cm ir ne 
daugiau kaip 20 cm skersmens 
burbulų vamzdis, vamzdis turi 
būti pritaikytas jį liesti, 
prisiglausti. 

Burbulų vamzdžio komplektas, 
pritaikytas pasyvios ir 
interaktyvios aplinkos 
sukūrimui. 
180 cm aukščio ir 15 cm 
skersmens burbulų vamzdis, 
vamzdis yra pritaikytas jį liesti, 
prisiglausti. 

1.4. Burbulų vamzdžio 
spalvos 

Vamzdis turi šviesti ne mažiau 
kaip 5-iomis skirtingomis 
spalvomis. Komplekte turi būti 
nuotolinio valdymo pultas skirtas 
reguliuoti burbulų vamzdžio 
spalvą bei spalvos švietimo 
intensyvumą. 

Vamzdis šviečia 16-a 
skirtingų spalvų. Komplekte 
yra nuotolinio valdymo pultas 
skirtas reguliuoti burbulų 
vamzdžio spalvą bei spalvos 
švietimo intensyvumą. 

1.5. Platforma Burbulų vamzdžio platforma, 
skirta įstatyti burbulų vamzdį.  
Platformos dydis ne mažiau kaip 
85 x 70 cm ir ne daugiau kaip 100 
x 95 cm. Platformoje turi būti 
speciali anga įstatyti šviesos 
pluoštus. 

Burbulų vamzdžio platforma, 
skirta įstatyti burbulų vamzdį.  
Platformos dydis 100 x 70 x 37 
cm. Platformoje yra speciali 
anga įstatyti šviesos pluoštus. 
Yra galimybė pasirinkti 
platformos spalvą iš 2 variantų.  

https://www.play-learn.co.uk/product/bubble-tube-kit-incl-large-tube-padded-surround-bracket/
https://www.play-learn.co.uk/product/bubble-tube-kit-incl-large-tube-padded-surround-bracket/
https://www.play-learn.co.uk/product/fibre-optic-kit-light-source-16w-100-tails-1-5m/
https://www.play-learn.co.uk/product/fibre-optic-kit-light-source-16w-100-tails-1-5m/
https://www.spacekraft.co.uk/bcb-fluid.html
https://www.spacekraft.co.uk/bcb-fluid.html
https://www.spacekraft.co.uk/bright-sparks-sound-reactive-panel.html
https://www.spacekraft.co.uk/bright-sparks-sound-reactive-panel.html


Turi būti galimybė pasirinkti 
platformos spalvą iš ne mažiau 
kaip 2 variantų.  
 

1.6. Laikiklis Komplekte turi būti specialus 
laikiklis burbulų vamzdžiui, 
skirtas tvirtinti prie sienos.  
Laikiklis turi būti pritaikytas 
siūlomam burbulų vamzdžiui.  

Komplekte yra specialus 
laikiklis burbulų vamzdžiui, 
skirtas tvirtinti prie sienos.  
Laikiklis yra pritaikytas 
siūlomam burbulų vamzdžiui. 

1.7. Priedai Komplekte turi būti vandens 
pompa, kurios pagalba būtų 
galima pakeisti vandenį burbulų 
vamzdyje, bei žuvyčių arba 
kamuoliukų rinkinys, pritaikytas 
siūlomam burbulų vamzdžiui.  

Komplekte yra vandens 
pompa, kurios pagalba galima 
pakeisti vandenį burbulų 
vamzdyje, bei žuvyčių 
rinkinys, pritaikytas siūlomam 
burbulų vamzdžiui. 

1.8. Šviesos pluoštai Komplekte turi būti šviesios 
pluoštų komplektas pritaikytas 
burbulų vamzdžio siūlomai 
platformai. Komplekte turi būti 
ne mažiau kaip 100 vnt., ne 
trumpesnio nei 1 m. šviečiančių 
pluoštų rinkinys. Pluoštų spalva 
turi būti valdoma nuotolio 
valdymo pulteliu. 

Komplekte yra šviesios 
pluoštų komplektas pritaikytas 
burbulų vamzdžio siūlomai 
platformai. Komplekte yra 
100 vnt., 1,5 m. šviečiančių 
pluoštų rinkinys. Pluoštų 
spalva yra valdoma nuotolio 
valdymo pulteliu. 

1.9. Vandens 
dezinfekavimo 

skystis 

Komplekte turi būti vandens 
dezinfekavimo skystis, kuris turi 
apsaugoti nuo bakterijų, 
nemalonaus kvapo ir apnašų 
atsiradimo.  
Kiekis – ne mažiau 500 ml.  

Komplekte yra vandens 
dezinfekavimo skystis, kuris 
apsaugo nuo bakterijų, 
nemalonaus kvapo ir apnašų 
atsiradimo.  
Kiekis – 500 ml. 

1.10
. 

Veidrodžiai Komplekte turi būti ne mažiau 
kaip 2 vnt. veidrodžių, kurių 
vieno dydis turi būti ne mažesnis 
kaip 180 x 170 cm ir ne didesnis 
kaip 220 x 210 cm. 

Komplekte yra 2 vnt. 
veidrodžių, kurių vieno dydis 
180 x 170 cm. 

1.11
. 

Distiliuotas vanduo Turi būti pateikiamas mažo 
mineralingumo vanduo skirtas 
burbulų vamzdžiui apsaugoti nuo 
kalkėjimo. Komplekte turi būti 
reikiamas distiliuoto vandens 
kiekis, pritaikytas užpildyti pilnai 
burbulų vamzdį.  

Yra pateikiamas mažo 
mineralingumo vanduo skirtas 
burbulų vamzdžiui apsaugoti 
nuo kalkėjimo. Komplekte yra 
reikiamas distiliuoto vandens 
kiekis, pritaikytas užpildyti 
pilnai burbulų vamzdį. 

1.12
. 

Burbulų vamzdžio 
komplekto 

naudojimo ir 
surinkimo instrukcija 

Komplekte turi būti burbulų 
vamzdžio, šviesos pluoštų ir 
platformos naudojimo, surinkimo 
ir vandens išleidimo instrukcija 
lietuvių kalba. 

Komplekte yra burbulų 
vamzdžio, šviesos pluoštų ir 
platformos naudojimo, 
surinkimo ir vandens 
išleidimo instrukcija lietuvių 
kalba. 

1.13
. 

Spalvų ir garsų 
pažinimo priemonė 

Sieninis skydelis pritaikytas 
garsų ir spalvų pažinimui. 

Sieninis skydelis pritaikytas 
garsų ir spalvų pažinimui. 



Skydelis turi reaguoti į 
skleidžiamą garsą, bei aplinkos 
triukšmą, keisdamas spalvas arba 
įjungia/išjungia spalvas. Turi būti 
tvirtinamas prie sienos. 

Skydelis reaguoja į skleidžiamą 
garsą, bei aplinkos triukšmą, 
keisdamas spalvas arba 
įjungia/išjungia spalvas. Yra 
tvirtinamas prie sienos. 

1.14
. 

Skydelio matmenys Ne mažiau kaip 70 x 60 cm ir ne 
daugiau kaip 100 x 90 cm. 

Dydis: aukštis 77,5 cm x plotis 
67 cm x gylis 9 cm. 

2. Vaizdinių projektorius 3D sensorinių vaizdinių sistemai, 1 komplektas. 
2.1. Modelis ZH430UST 

(https://www.optomaeurope.com/product/zh430ust#specifications 
)  

2.2. Gamintojas Optoma 
2.3. Įrenginys Daugialypės terpės vaizdo 

projektorius. 
Daugialypės terpės vaizdo 
projektorius. 

2.4. Skiriamoji geba Ne mažiau WXGA (1280x800). Full HD (1920x1080) 
2.5. 3D funkcija Turi būti Full 3D. Yra Full 3D. 
2.6. Šviesos srautas Ne mažiau 3000 ANSI liumenų. 4000 ANSI liumenų 
2.7. Šviesos šaltinio 

veikimo trukmė 
ryškiu (Bright) 

rėžimu 

Ne mažiau kaip 4500 valandų. 30000 valandų. 

2.8. Įvestys Ne mažiau kaip 1xHDMI. Yra 2xHDMI. 
2.9. Komplektacija Komplekte turi būti tinkamas 

projektoriaus laikiklis ir HDMI 
laidas, ne mažiau kaip 10 m ilgio.  
 
 

Komplekte yra tinkamas 
projektoriaus laikiklis ir HDMI 
laidas, 10 m ilgio.  
 

3. 3D Sensorinių vaizdinių sistema, 1 komplektas. 
3.1. Modelis SENSORY 3D objektų paketas (pridedamas dokumentas 

„Validation Sensory package.pdf“ 1 psl.) 
3.2. Gamintojas Amazing Interactives 
3.3. Programa Turi būti galimybė 3D aplinkoje 

stebėti, judėti, skraidyti, valdyti 
kryptį ir objektus. 

Yra galimybė 3D aplinkoje 
stebėti, judėti, skraidyti, 
valdyti kryptį ir objektus. 

3.4. Temos Turi būti įdiegtos ne mažiau kaip 
šios temos: 
1. Povandeninė kelionė (Lovely 
Bubbly); 
2. Pasivaikščiojimas po parką 
(Christmas Climb); 
3. Nuotykiai miške (Puffer Fish 
Game); 
4. Kelionė traukiniu (Rhubarb 
and Custard); 
5. Meditacija (Relaxing Tunnel); 
6. Ledo pasaulis (Chilly Ice); 
7. Interaktyvūs burbulai (Aqua); 
8. Skraidymo pramogos (Floaty 
Fun); 

Yra įdiegtos šios temos: 
1. Povandeninė kelionė 
(Lovely Bubbly); 
2. Pasivaikščiojimas po parką 
(Christmas Climb); 
3. Nuotykiai miške (Puffer Fish 
Game); 
4. Kelionė traukiniu (Rhubarb 
and Custard); 
5. Meditacija (Relaxing 
Tunnel); 
6. Ledo pasaulis (Chilly Ice); 
7. Interaktyvūs burbulai 
(Aqua); 
8. Skraidymo pramogos 
(Floaty Fun); 

https://www.optomaeurope.com/product/zh430ust#specifications


9. Sporto pažinimas (Sporty 
Fun); 
10. Egzotinė kelionė (Exotic 
Journey); 
11. Paukščio skrydis (Crazy 
Hedge); 
12. Kapitono Džeko 
povandeniniai nuotykiai 
(Captain Jack); 
13. Pelenė (Cinderella); 
14. Aladinas (Genie in 
Pantoland); 
15. Rankų ir akių koordinacija – 
Žuvytės Cecilis ir Puferis (Cecil 
& Cecil’s Bubble Trouble). 
 

9. Sporto pažinimas (Sporty 
Fun); 
10. Egzotinė kelionė (Exotic 
Journey); 
11. Paukščio skrydis (Crazy 
Hedge); 
12. Kapitono Džeko 
povandeniniai nuotykiai 
(Captain Jack); 
13. Pelenė (Cinderella); 
14. Aladinas (Genie in 
Pantoland); 
15. Rankų ir akių koordinacija 
– Žuvytės Cecilis ir Puferis 
(Cecil & Cecil’s Bubble 
Trouble). 
 

3.5. Programinės įrangos 
galiojimas 

Negali būti ribota laike, turi būti 
pateikiama neribota (perpetual) 
licencija. 

Nėra ribota laike, yra 
pateikiama neribota 
(perpetual) licencija. 

4. Įranga 3D Sensorinių vaizdinių sistemai, 1 komplektas. 
4.1. Modelis   AD025-RF-X1 (pridedamas dokumentas „AD025-RF-X1 

Manual EN-LT.pdf“ 8 psl.);  X105-RF-X1 (pridedamas 
dokumentas „XPAND - X105 RF (X105-RF-X1) LT.pdf“ 5-7 

psl.) 
4.2. Gamintojas Optoma, Xpand 
4.3. Įrenginys Akinukai 3D vaizdų žiūrėjimui, 

tinkami siūlomam emiteriui. 
Akinukai 3D vaizdų 
žiūrėjimui, tinkami siūlomam 
emiteriui. 

4.4. Kiekis Ne mažiau kaip 5 vnt.   5 vnt.   
4.5. Akinukų krovimas Per USB jungtį. Per USB jungtį. 
4.6. Akinukų baterijos Veikimas pakrovus ne mažiau 40 

valandų. 
Veikimas pakrovus 100 
valandų. 

4.7. 3D aktyvavimo 
emiterio signalo 
sinchronizavimo 

tipas 

Ne prasčiau nei RF (radijo 
bangomis). 

RF (radijo bangomis). 

4.8. 3D aktyvavimo 
emiterio radijo 
bangų veikimo 

spindulys 

Ne mažiau kaip 10 metrų. 10 metrų. 

5. Interaktyvios grindys, 1 komplektas. 
5.1. Modelis FunFloor EDU, kodas: FFEDU (https://www.funfloor.pl/en/our-

offer-2/edu/ )  
5.2. Gamintojas FunFloor 

 
5.3. Svoris (be 

pakabinimo įrangos) 
Ne daugiau kaip 15 kg. 9,5 kg. 

5.4. Projekcinė dalis Turi būti ne mažiau 3000 ANSI 
liumenų, ne mažiau kaip 1024 x 

3200 ANSI liumenų, 1024 x 
768 rezoliucijos. 

https://www.funfloor.pl/en/our-offer-2/edu/
https://www.funfloor.pl/en/our-offer-2/edu/


768 rezoliucijos ir ne daugiau 
kaip 4096 x 2160 rezoliucijos. 
 
 

5.5. Rodomo vaizdo 
dydis 

Iš 3 metro aukščio rodomas 
vaizdas turi būti ne mažesnis 2.50 
x 1.90 m. 

Iš 3 metro aukščio rodomas 
vaizdas yra 2.50 x 1.90 m. 

5.6. Technologija Turi atpažinti ne mažiau kaip 10 
judesių vienu metu. Turi būti 
galima išjungti judesio 
atpažinimą ir interaktyviomis 
grindimis naudotis tik su 
specialiu rašikliu ar lazdele.  

Atpažįsta 10 judesių vienu 
metu. Galima išjungti judesio 
atpažinimą ir interaktyviomis 
grindimis naudotis tik su 
specialiu rašikliu ar lazdele. 

5.7. Programinė įranga Komplekte turi būti laike 
neribota programinė įranga, 
kurioje būtų ne mažiau 100 
interaktyvių, profesionaliai 
paruoštų žaidimų lietuvių kalba 
(žaidimams, edukacijai ir 
ekologijos mokymui(-si)). 
Naudotojo vadovas ir žaidimų 
aprašymai turi būti lietuvių kalba. 
Turi būti galima kurti 
klausimynus internetinėje 
sistemoje (nurodyti jos adresą) ir 
juos nusiųsti į įrenginį, ne mažiau 
nei 4 temos. Naudotojai 
žaidimuose turi galėti atsakinėti į 
sukurtus klausimus. Turi būti 
galima papildomus žaidimus 
įkelti nuotoliniu būdu. Turi būti 
integruota interneto naršyklė ir 
Youtube vaizdo peržiūros 
sistema. 

Komplekte yra laike neribota 
programinė įranga, kurioje yra 
110 interaktyvių, profesionaliai 
paruoštų žaidimų lietuvių kalba 
(žaidimams, edukacijai ir 
ekologijos mokymui(-si)). 
Naudotojo vadovas ir žaidimų 
aprašymai yra lietuvių kalba. 
Galima kurti klausimynus 
internetinėje sistemoje ( 
https://www.funfloor.pl/en/pac
kages/ ) ir juos nusiųsti į 
įrenginį, 8 temos. Naudotojai 
žaidimuose gali atsakinėti į 
sukurtus klausimus. Galima 
papildomus žaidimus įkelti 
nuotoliniu būdu. Yra integruota 
interneto naršyklė ir Youtube 
vaizdo peržiūros sistema. 

5.8. Sistemos valdymas Sistema turi būti valdoma 
nuotoliniu valdymo pulteliu, 
leidžiančiu pelės valdymo 
žymeklį judinti judesiu, 
nenuspaudus jokių valdymo 
pultelio mygtukų.   

Sistema yra valdoma 
nuotoliniu valdymo pulteliu, 
leidžiančiu pelės valdymo 
žymeklį judinti judesiu, 
nenuspaudus jokių valdymo 
pultelio mygtukų.   

5.9. Montavimas Turi būti galima montuoti tiek 
prie lubų, tiek prie sienos. 

Galima montuoti tiek prie 
lubų, tiek prie sienos. 

5.10
. 

Sertifikatai Gaminys turi atitikti CE, RoHS, 
2014/30/UE EMC standartus 
(pateikti tai įrodančius 
dokumentus). 

Gaminys atitinka CE, RoHS, 
2014/30/UE EMC standartus 
(pateikiami tai įrodantys 
dokumentai). 

6. Garsą slopinanti erdvė, 1 komplektas. 
6.1. Modelis EGGCHR-GY ( https://www.play-learn.co.uk/product/egg-chair-

grey/ ) 
6.2. Gamintojas Playlearn Ltd. 

https://www.funfloor.pl/en/packages/
https://www.funfloor.pl/en/packages/
https://www.play-learn.co.uk/product/egg-chair-grey/
https://www.play-learn.co.uk/product/egg-chair-grey/


6.3. Erdvė Garsą izoliuojanti kėdė pritaikyta 
atsipalaiduoti ir pasislėpti.  

Garsą izoliuojanti kėdė 
pritaikyta atsipalaiduoti ir 
pasislėpti. 

6.4. Matmenys Kėdė turi būti ne mažesnė kaip: 
Aukštis – ne mažesnis kaip 120 
cm ir ne didesnis kaip 150 cm. 
Pagrindo skersmuo – ne mažesnis 
kaip 60 cm ir ne didesnis kaip 80 
cm. 
 

Kėdė yra: 
Aukštis – 136 cm. 
Pagrindo skersmuo – 72 cm. 
 

6.5. Sukimasis Kėdė turi suktis 360 laipsnių 
kampu. 

Kėdė sukasi 360 laipsnių 
kampu. 

6.6. Paminkštinimai Turi turėti paminkštinta atlošą ir 
sėdynę. 

Turi paminkštinta atlošą ir 
sėdynę. 

6.7. Spalva Turi būti galimybė pasirinkti 
kėdės spalvą iš ne mažiau kaip 2 
variantų. 

Yra galimybė pasirinkti kėdės 
spalvą iš 3 spalvų variantų. 

7. Kambario apšvietimas, 1 komplektas. 
7.1. Modelis 20801 ( https://www.spacekraft.co.uk/ripple-light.html ) 
7.2. Gamintojas Spacekraft Ltd. 
7.3. Kambario 

apšvietimo sistema 
LED prožektorius, kuris turi 
rodyti spalvą, raibuliuojančias 
šviesas 

LED prožektorius, kuris rodo 
spalvą, raibuliuojančias 
šviesas 

7.4. Valdymas Komplekte turi būti belaidis, 
nuotolio valdymo pultas, kuriuo 
galima valdyti kambario 
apšvietimo spalvas ir efektus. 
Nuotolinio valdymo pultas turi 
būti įkraunamas. 

Komplekte yra belaidis, 
nuotolio valdymo pultas, 
kuriuo galima valdyti 
kambario apšvietimo spalvas 
ir efektus. Nuotolinio valdymo 
pultas yra su baterijomis. 

7.5. Efektai LED prožektorius turi turėti ne 
mažiau nei 6 skirtingus efektus 
tokius kaip: 

- Lėtas bangavimas; 
- Greitas bangavimas; 
- Skirtingų spalvų 

bangavimas. 

LED prožektorius turi 6 
skirtingus efektus tokius kaip: 

- Lėtas bangavimas; 
- Greitas bangavimas; 
- Skirtingų spalvų 

bangavimas. 

8. Taktilinės priemonės, 1 komplektas. 
8.1. Modelis TAKT-SKYDAS ( 

https://www.slaugivita.com/Produktas/privatiems/priemones-
pagal-sensorinius-poreikius/suaugusiuju-uzimtumas/taktilinis-

abstrakciu-formu-skydas );  24149 ( 
https://www.spacekraft.co.uk/path-finder.html );  59262470 ( 
https://www.slaugivita.com/Produktas/privatiems/priemones-

pagal-sensorinius-poreikius/muzikos-terapija/ausines-melynos ) 
8.2. Gamintojas UAB Slaugivita; Spacekraft Ltd. 
8.3. Sieninis skydas Taktilinis, su skirtingomis 

tekstūromis, prie sienos 
tvirtinamas skydas. 

Taktilinis, su skirtingomis 
tekstūromis, prie sienos 
tvirtinamas skydas. 

https://www.spacekraft.co.uk/ripple-light.html
https://www.slaugivita.com/Produktas/privatiems/priemones-pagal-sensorinius-poreikius/suaugusiuju-uzimtumas/taktilinis-abstrakciu-formu-skydas
https://www.slaugivita.com/Produktas/privatiems/priemones-pagal-sensorinius-poreikius/suaugusiuju-uzimtumas/taktilinis-abstrakciu-formu-skydas
https://www.slaugivita.com/Produktas/privatiems/priemones-pagal-sensorinius-poreikius/suaugusiuju-uzimtumas/taktilinis-abstrakciu-formu-skydas
https://www.spacekraft.co.uk/path-finder.html
https://www.slaugivita.com/Produktas/privatiems/priemones-pagal-sensorinius-poreikius/muzikos-terapija/ausines-melynos
https://www.slaugivita.com/Produktas/privatiems/priemones-pagal-sensorinius-poreikius/muzikos-terapija/ausines-melynos


 
* Atitiktis kitiems Pirkimo sąlygų 2 priede Techninė specifikacija nustatytiems 

reikalavimams bus tikrinama Prekių perdavimo metu. Prekės turi būti naujos, negalima siūlyti 
naudotų arba naudotų ir atnaujintų Prekių. 

 
Pastabos:  

• Galimi Tiekėjo siūlomų Prekių atitiktį įrodantys dokumentai: siūlomų Prekių 
gamintojo ir (ar) tiekėjo techniniai dokumentai / deklaracijos / aprašymai / katalogai / aktyvios 
nuorodos į siūlomų Prekių gamintojo oficialias internetines svetaines, internetinius puslapius, 
gamintojo ir (ar) importuotojo, ir (ar) tiekėjo rašytinis patvirtinimas, saugos duomenų lapas, gamintojo 
bandymų ataskaita, protokolas, gamintojo ir (ar) tiekėjo deklaracija (pateikiant objektyvius įrodymus), 
įrangos aprašymas, instrukcija ar skaičiavimai, pripažintos įstaigos arba paskelbtosios (notifikuotos) 
institucijos atlikto bandymo protokolas, nuotraukos arba kiti lygiaverčiai įrodymai. 

• Tiekėjai turi atidžiai peržiūrėti ir nepalikti neužpildytų eilučių lentelėse 
„Pasiūlymo kaina“ ir „Tiekėjo siūlomos prekės rodikliai“.  

• Tiekėjo siūloma prekė turi atitikti ir tiekėjas turi įrodyti, kad siūloma prekė 
atitinka visus lentelėje „Tiekėjo siūlomos prekės rodikliai“ nurodytus reikalavimus prekei. 
Tiekėjo teikiama Prekių informacija ir dokumentai turi būti tokio detalumo, kad perkančioji 
organizacija galėtų įsitikinti siūlomų Prekių atitiktimi iškeltiems reikalavimams ir nekiltų abejonių, 
kokias Prekes tiekėjas pristatys. 

• Tiekėjo nurodomi dydžiai, kiekiai negali būti nurodyti su paklaida (pavyzdžiui, 
,,apie“, ,,-/+“, ,,ne mažiau“, ,,kaip norėsite“, ,,kaip parašyta pirkimo dokumentuose“, ir pan.).  

 
Informacija apie kiekvieno tiekėjų grupės partnerio savo jėgomis numatomų įvykdyti 

įsipareigojimų vertę: 

Eil. 
Nr. 

Partnerio 
pavadinimas 

Numatomi vykdyti 
įsipareigojimai 

Partnerio įsipareigojimų dalies 
vertė pasiūlymo kainoje 

Eur su PVM Proc. 
     
     

Viso:   
Lentelė pildoma, kai pasiūlymą pateikia tiekėjų grupė. 
 

8.4. Skydo medžiagos Ant skydo turi būti ne mažiau 
kaip 4 skirtingos medžiagos – 
švelnios, šiurkščios, akmuo, 
dirbtinė žolė arba analogiškos.  

Ant skydo yra 10 skirtingų 
medžiagų – minkštos/kietos, 
švelnios/ šiurkščios, 
medžiagos, akmuo, kiliminė 
danga, sintetinės durpės ir 
veidrodis 

8.5. Skydo dydis Ne mažiau kaip 90 x 90 cm ir ne 
daugiau kaip 120 x 120 cm 

115 x 115 cm. 

8.6. Taktilinis takelis Pėdų pojūčiams pritaikytas 
taktilinis takelis. 

Pėdų pojūčiams pritaikytas 
taktilinis takelis. 

8.7. Dalių kiekis Ne mažiau kaip iš 6 dalių. Iš 11 dalių 
8.8. Dalies dydis Vienos takelio dalies dydis ne 

mažiau kaip 30 x 30 cm ir ne 
daugiau kaip 40 x 40 cm. 

Vienos takelio dalies dydis 40 
x 40 cm. 

8.9. Ausinės Komplekte turi būti ne mažiau 
kaip 2 vnt. garsą slopinančių 
ausinių pritaikytų vaikams.  

Komplekte yra 10 vnt. garsą 
slopinančių ausinių pritaikytų 
vaikams. 



Informacija apie žinomus subtiekėjus ir jiems perduodamas vykdyti sutarties dalis: 

Nr. 

Subtiekėjo 
pavadinimas, 

juridinio asmens 
kodas, adresas 

Sutarties objekto dalies, 
perduodamos vykdyti 

subtiekėjui, aprašymas 

Subjekto įsipareigojimų 
apimtis pasiūlymo kainoje 

EUR su PVM Proc. 

     
     

Lentelė pildoma, jei tiekėjas ketina pasitelkti subtiekėjus.. 
 
Dokumentai teikiami su pasiūlymu CVP IS priemonėmis (pateikiant atitinkamų dokumentų 

skaitmenines kopijas yra deklaruojama, kad kopijos yra tikros): 

Nr. Dokumentas 

Ar dokumente 
yra 

konfidencialios 
informacijos? 

(Taip / Ne) 

Paaiškinimas, kokia konkreti 
informacija dokumente yra 

konfidenciali ir pagrindimas, 
kodėl ši informacija yra 

konfidenciali 
1. AD025-RF-X1 Manual EN-LT Ne  - 
2. BMK atstovavimo patvirtinimas - 

Amazing Interactive EN-LT 
Ne - 

3. BMK atstovavimo patvirtinimas - 
XV Certificate EN-LT 

Ne - 

4. BMK Optoma Europe LTD 
atstovavimo patvirtinimas 

Ne - 

5. CERTYFIKAT-FunFloor vertimas Ne - 
6. FunFloor EDU specification ENG-

LT 
Ne - 

7. Gamintojo patvirtinimas (Playlearn) Ne - 
8. Įgaliojimas Rūta Klimašauskė Ne - 
9. Optoma ZH430UST Eng - LT Ne - 
10. Playlearn - Declaration Ne - 
11. Spacekraft - Declaration Ne - 
12. SpaceKraft Igaliojimas LT-EN Ne - 
13. XPAND - X105 RF (X105-RF-X1) 

LT 
Ne - 

14. Validation Sensory package Ne - 
15. PATVIRTINIMAS - AKR180170 Ne - 

 
Pastabos: 
1. Tiekėjas, nurodantis konfidencialią informaciją, privalo vadovautis Viešųjų pirkimų įstatymo 20 

straipsnio 2 dalimi. 
2. Tiekėjas pilnai atsako už tai, kad jo pateiktame pasiūlyme nurodyta konfidenciali (neskelbtina) arba 

komercinę (gamybinę) paslaptį turinti informacija nepažeidžia Viešųjų pirkimų įstatyme įtvirtintų skaidrumo 
principų, draudžiančių nepagrįstai riboti teisę susipažinti su nekonfidencialia viešojo pirkimo informacija. 

3. Jei tiekėjas šios lentelės neužpildo ir (ar) failo (bylos) pavadinime nenurodo „konfidencialu“, 
perkančioji organizacija laiko, kad jo pateiktame pasiūlyme nėra konfidencialios informacijos. 

 
Pasirašydamas šį pasiūlymą, tvirtintu, kad: 
1. Esu susipažinęs su pirkimo dokumentais, taip pat su galiojančiais Lietuvos Respublikos 

įstatymais, poįstatyminiais teisės aktais, kurie reguliuoja viešųjų pirkimų atlikimo tvarką bei gali 



turėti įtakos bet kokiems tarp perkančiosios organizacijos ir tiekėjo susiklostantiems santykiams, 
kylantiems iš šio pirkimo ir (ar) susijusiems su šiuo pirkimu; 

2. Sutinku su pirkimo skelbime ir pirkimo dokumentuose nustatytomis sąlygomis ir 
procedūromis, 

3. Pasiūlymo dokumentuose pateikti duomenys ir informacija yra teisinga ir apima viską, ko 
reikia tinkamam sutarties įvykdymui; 

4. Dokumentų skaitmeninės kopijos ir elektroninėmis priemonėmis pateikti duomenys yra tikri. 
5. Jeigu kvalifikacija dėl teisės verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne 

visa apimtimi, įsipareigojame perkančiajai organizacijai, kad pirkimo sutartį vykdys tik tokią teisę 
turintys asmenys. 

6. Pasiūlymas galioja iki termino, nustatyto pirkimo dokumentuose.  
 
 

Edukacinių sprendimų 
vadovė 

   Rūta Klimašauskė 

(tiekėjo arba jo įgalioto 
asmens pareigų pavadinimas) 

 (parašas)  (vardas ir pavardė) 
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Laiko žymoje nurodytas laikas 2024-07-29̌10:18

Informacija apie sertifikavimo paslaugų teikėją EID-SǨ2016
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